SF6351INLT - SF6351INILT
SF6352NLT - SF6352NILT
SF6401NLT - SF6401INILT
SF6402NLT - SF6402NILT
SF6403N.46LT - SF6403N.46ILT
SF6404N.46LT - SF6404N.46ILT
SF6405N.46LT - SF6405N.55ILT
SFG6405N.55LT - SF6405N.55ILT
SF6406N.46LT - SF6406N.46ILT
SF6406N.55LT - SF6406N.55ILT
SFG6501IN.55LT - SF6501IN.55ILT
SF6502N.55LT - SF6502N.55ILT
SF6505N.55LT - SF6505N.55ILT
SF6506N.55LT - SF6506N.55ILT
SF6601IN.55LT - SF660IN.55ILT
SFG6602N.55LT - SF6602N.55ILT
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Varning: hangande
laster
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Fara for kross

Obligatorisk.
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operationer eller
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Hantera gaffeltruck
eller enhet for
overforing av pallar
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VAR UPPMARKSAM!

Denna bruksanvisning utgér en integrerad del av produkten och skall alltid forvaras tillsammans med hissen. Forvara den pa
en lattillganglig och valkand plats, sa att den kan tas fram vid behov. Alla operatorer skall 1asa den. Tillverkaren friskriver sig
fran allt ansvar for skador som uppstar till foljd av att instruktionerna i denna handbok inte foljts.

SAMMANSATTNING AV BRUKSANVISNINGEN

272 sidor (inklusive forsattsblad)
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0. ALLMANNA SAKERHETSSTANDARDER

Hissen far endast anvandas av behorig utbildad personal
som har last och till fullo forstatt denna bruksanvisning.
Operatoren skall ha behorighet fran anlaggningens férman.
Hissen och dess sakerhetsanordningar far inte andras eller
modifieras eller sédkerhetsanordningarna forbigas pa nagot
satt. | detta fall skall tillverkaren inte hallas ansvarig for
uppkomna skador. Anvandaren skall fdlja dessa

instruktioner:

. Hissen skall installeras av behdrig utbildad personal.

. Se till att sdkerhetsbromsar for hjulen &r installerade vid
plattformsandarna och att hjuloromsen &r i fungerande
skick.

Se till att fordonets bromsar dras.

Se upp for eventuella faror som kan uppsta nar du lyfter eller
sanker fordonet. Nar ett farligt tillstind uppstar, stoppa
hissen utan drojsmadl och avlagsna orsaken il
nodsituationen.

innan du lyfter lasten, se till att den ar korrekt fordelad mellan
axlarna, i enlighet med lyftspecifikationerna.

Stall tillbaka brytaren till "0" efter varje lyftoperation.

Varje dag, innan du gar till jobbet, skall du kontrollera att det
horbara larmet for 1&g plattform fungerar korrekt.

Lyft aldrig ett fordon nar det sitter nagon i fordonet eller
nagot farligt eller explosivt material finns i det.

0592-M001-0-P1
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akerhetsanordningar

Hissen ar utrustad med féljande sékerhetsanordningar:

huvudstrombrytare med hanglas for nodstoppsfunktioner;
dod mans grepp (omedelbart stopp nar greppet slapps);
automatiskt anslutning av mekanisk baranordning for att
sakerstalla storsta mojliga sékerhet;

sakerhetsventil som kopplas in vid dverbelastning och brott
pa hydrauliska ror;

kontrollventil for nedatgadende hastighet;

elektrohydraulisk anordning som blockerar nedatgaende

rorelse narhelst ett hinder detekteras under plattformen.

NOTERA: Kontrollera att sdkerhetsanordningarna fungerar
som de skall med hjalp av ett auktoriserat supportcenter var
tredje manad. Efter 20 ars anvandning, byt ut alla

sdkerhetsanordningar och det elektriska systemet.

0592-M001-0-P1
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FARAVARNINGS-DEKALER OCH ENHETER
REF. KOD BESKRIVNING TILLAMPNING
1 Horisontell markesskylt
2 1904265 Randig tejp H=50 mm
3 999908660 Oljenivatabell
999912520 380V 60Hz 3-fas skylt
999912510 220V 60Hz 3-f kylt
4 Z o7as Sty MODELLER (*)
999912390 230V 50Hz 3-fas skylt
999912380 400V 50Hz 3-fas skylt
5 199990758 Sjalvhaftande faraskylt
6 999911760 Etikett for akustiskt larm
. . SF6351INLT - SF6351NILT SF6352NLT
99990637 Skylt for kapacitet 3500 kg - SE6352NILT
SF6401NLT - SF6401NILT
SF6402NLT - SF6402NILT
SF6403N.46LT - SF6403N.46ILT
7 1999909520 Skylt for kapacitet 4200 kg SF6404N.46LT - SF6404N.46ILT
SF6405N.46LT - SF6405N.46ILT
SF6405N.55LT - SF6405N.46ILT
SF6406N.46LT - SF6406N.46ILT
SF6501N.55LT - SF6501N.55ILT
.. . SF6502N.55LT - SF6502N.55ILT
99990495 Skylt for kapacitet 5000 kg SF6505N 55LT - SE6505N 55ILT
SF6506N.55LT - SF6506N.55ILT
.. . SF6601N.55LT - SF6601N.55ILT
99990809 Skylt for kapacitet 6000 kg SF6602N.55LT - SE6602N 55ILT
8 \Vertikal markesskylt
9 Nummerskylt
_ MODELLER (*)
10 (999909850 Instruktionsskylt
SF6351NLT - SF6351NILT
SF6352NLT - SF6352NILT SF6401NLT
- SF6401NILT SF6402NLT -
.. SF6402NILT SF6403N.46LT -
11 99990637 Skylt fér 3500 kg (lyftbord) SF6403N.46ILT SE6404N.46LT -
SF6404N.46ILT SF6405N.46LT -
SF6405N.46ILT SF6406N.46LT -
SF6406N.55ILT
SF6405N.55LT - SF6405N.46ILT
SF6501N.55LT - SF6501N.55ILT
999908950 Skylt for 4000 kg (lyftbord) SF6502N.55L T - SF6502N.55IL T
SF6505N.55LT - SF6505N.55ILT
SF6506N.55LT - SF6506N.55ILT
SEG660IN.55L T - SE660IN.GSILT

10
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0.2 Kvarstaende risker Viktigt: skulle etiketterna tappas bort eller bli olésliga, skall
Hissen har tillverkats i enlighet med gallande standarder for  ersattningar fran tillverkaren bestallas och fasta dem enligt
att uppfylla kraven i de relevanta direktiven. En riskanalys bilden ovan.

har gjorts for att i stort ett utesluta potentiella faror. Mojliga

kvarstdende risker diskuteras i denna bruksanvisning och

markeras med varningsskyltar som bar [ampliga piktogram

fasta p& maskinen (Fig. 1).

For korrekt hantering av kvarstaende risker finns piktogram pa

maskinen for att visa de omraden som &r utsatta for risk under

drift.

Dessa indikationer finns pa sjalvhaftande etiketter med en

identifikationskod.

0592-M001-0-P1
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3500 kg

4200 kg

5000 kg

6000 kg

SFEADMNTLALT
SFE40ZMLT-ILT
SFE40IN 4BLT-ILT

SFES0IM.S5LT-ILT

SFE35INLT-ILT SFEA04N 46LT-ILT SFES02ZM.A5LT-ILT SFEE0TM.55LT-ILT
SFE3n2NLT-ILT SFR4A05N 46LT-ILT SFESOEMN.55LT-ILT SFER0ZM.55LT-ILT
SFEA05M 55LT-ILT SFES06M.A5LT-ILT
SFR4A06N 46LT-ILT
SFEA06M 55LT-ILT
ks S 5T "
2 3 1 2
S A =
'I| __"_u_\:"- H\"ﬂ-\____

—]

12

Fig.2a Fig.2b
Lyftbordets kapacitet
SFE3GTNLTLT 3500 kg SF405N.55LTILT 400 0 k
SFE352NLT-ILT SFE406MN.55LT-ILT g
SFE40UNTLALT SF6501N.55LTLT
SFE402NMLTALT — — SFE502N.55LTILT — —
SFG403N.46LTILT 2 SFE505N.55LTILT 1
SFE404N.46LT-ILT 3 SFE506MN.55LTILT 3
SFE405N.46LT-ILT T - SFE60AN.55LT-ILT AR - —
SFG406N.46LTILT A N SF6B02ZN.55LTILT —13 |
| - “% ] =
- - y
Q) (@), © (@)
i i r
/ ~ - y / r ’
Fig.2c — Fig.2¢c —
[A = 1600 > 1700
SFEADINTLALT
A . SFE40ZNLT-ILT
1000 + 1700 SFE40IN.4ELTALT
1 P s [ SFEADAN 46LTHLT
- i = T | SFE40SN.ELTALT
! i ! i SFE40SN.55LTALT
I i | ! SFE3SINLT-ILT SFE4NEN 4ELTILT
M7 } | | i SFE35ZNLT-ILT SFE40EN.55LTILT
| B e e [ I SFES01N.SSLTALT
— : T 'If" | SFBS02M.55LTALT
\ | I | i SFES0SN.S5LTALT
‘ \_ 2] I; : ) SFES06M.55LTHLT
= ! I - : SFEE01N.S5LTLT
(=]
=} ! | ! ) ‘I @ SFEG02N.55LTLT
H THn 8 A O
03] 51
! i ! H i B > 1400 > 1800
I 11 |
. ! | | SFEISTNLTILT SFB4DSN.55LTALT
| Vil pm sy
N — P SEEADINTLALT SFE501M.55LTALT
N PN SFE40ZNLT-ILT SFES02M SSLTALT
I [ ! SFE403N.46LT-ILT SFES0SM.SSLTALT
| } | ! SFE4D4N A6LTILT :
i | i ! SFE4DSN 4ELTILT SFE506N.55LTALT
[ —__ SF 400N ARLTILT SFEE01N.SSLTALT
. -ABLT- SFEG02N.55LTALT
Fig.3
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1. AVSEDD ANVANDNING

Denna produkt har designats for att lyfta fordon.

Lyftkapaciteten anges pa skylten med serienummer.

Bilar med foljande specifikationer kan lyftas.
Huvudhiss
- bilens vikt far inte 6verstiga lyftkapaciteten
- fordelning av belastning:

» 2:3 0 3:2 (vandbar) (se fig. 2a)

* 1:2 0 2:1 (vandbar) (se fig. 2b)
- min. hjulbas: 3000 mm
- min. spar: A (se fig. 3)

Lyftbord

- bilens vikt far inte 6verstiga lyftbordets kapacitet

- fordelning av belastning pa upphamtningspunkter:
* 2:3 0 3:2 (vandbar) (se fig. 2c)
*1:3 0 3:1 (vandbar) (se fig. 2d)

- fordonet far endast lyftas med de lyftpunkter som anges
av tillverkaren;

- for lyft skall gummikuddar som medféljer lyftanordningen
anvandas;

- kuddar kan inte placeras ovanpa varandra;

- tillbehér finns for att lyfta specialfordon.

13
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For andra varden an de som anges (hjulbas, spar Hissen far bara anvandas inomhus, i slutna lokaler dar det inte

och centrumavstand) reduceras lyftkapaciteten finns risk fér brand eller explosioner. Hissen som
for huvud- och/eller lyftbordet. standardversion &r inte lamplig for fordon som skall tvattas.

Extra lyftanordningar (hjulfria domkrafter) speciellt beredda av

| sddana eller andra fall, kontakta tillverkaren. tillverkaren &r tillatna.

0592-M001-0-P1
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1.1 Varningar och forsiktighetsatgarder

Hissen far inte mandvreras av obehoriga.
Klattra inte upp eller sta pa barande delar eller pa bilen.
Anvand inte hissen for ndgot annat &ndamal an det

avsedda syftet som anges i denna bruksanvisning.

Det &r obligatoriskt att:

15

se till att bilens vikt och férdelning av belastningen pa
lyftpunkter dverensstammer med tillverkarens
specifikationer;

sakerstall, ifall ngra bildelar tas bort, att detta inte
forandrar foérdelningen av belastningen éver och godkanda
granser;

se till att fordonet ar stabilt pa de stédjande delarna precis

sa snart lyften startar;

- se till att inga riskforhallanden uppstar under operationer
for lyft eller sankning som kan aventyra personlig sdkerhet
eller orsaka skada;

- stoppa omedelbart hissen i handelse av felaktig
anvandning och kontakta auktoriserad underhallspersonal;

- vrid huvudstrombrytaren till "0" och satt hanglas i handelse
av en nddsituation eller om hissen sa servas;

- vrid huvudstrémbrytaren till "0" innan nagon service utfors
pa den upphdojda bilen

- andra inte eller kringga sakerhetsanordningar eller

utrustning.

| alla fall skall tillampliga foreskrifter for férebyggande av olyckor

féljas.

0592-M001-0-P1
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SFAAEINLT - LT 1490kg ]
SFR352NLT - ILT e
SFASIINLT - ILT 1550 kg
SFRZ0TMLT - ILT 1720 kg
SFOA03NAGLT - ILT 1600 kg
SFEAD4NAGLT - ILT 1660 kg
SFE4D5NAALT - ILT 1700 kg
SFE405N.550T - IT 2060 kg
SFEA0BNAALT - ILT 1660 kg
SFER06N. 5507 - ILT 1650 kg
SFEE0INGALT - IT 1250 kg
SFEE0ZN.A5LT - 1T 2040 kg
SFEE05M. 550T - ILT 2120 kg
SFBE06M 5507 - ILT 1020 kg
SFEE0IN.AGLT - IT 1650 kg
SFEE0ZN.5LT - IT 2110 kg

N

SFE3SINLT - ILT 745 kg

SFE3G2MLT - ILT 330 kg

SFASDIMLT - ILT 773 kg

SFA40IMLT - ILT 280 kg
SFA403MAALT - ILT 200 kg
SFB404MAELT - ILT 330 kg
SFB408M46LT - ILT 395 kg
SFAS0SM.GELT - ILT 1040 kg
SFA406M46LT - ILT 930 kg
SFEB406M.AELT - ILT 240 kg
SFBS0IM.GELT - ILT 925 kg
SFBE02M.EELT - ILT 1020 kp
SFEI0SM.GELT - ILT 1060 kg
SFBE06M.GELT - ILT 280 kg
SFEEOIM.AELT - ILT 240 kg
SFEE02M.EELT - ILT 1055 kg

0592-M001-0-P1



SP/\CE

/

NN

2. HANTERING OCH FORINSTALLATION

Hissen levereras normalt enligt fig. 4.

Lyftoperationer skall utféras enligt fig. 5.
Lyft forsiktigt och flytta enheterna till den plats dar de skall
packas upp.

Nar maskinen skall flyttas till den plats som valts for

installationen (eller for att installera den pa en annan plats), var

noga med att:

17

Vidta alla forsiktighetsatgarder och anvand lyftmekanismer
som ar i gott skick. Anvand de speciella lyftpunkterna som
anges i fig. 5.

Undvik plétsliga eller ojamna rérelser vid hantering av

hissen; installera inte p& ojamn mark.

Var sarskilt forsiktig med utskjutande delar nar det galler
hinder, svara vagar etc.

Anvand lampliga klader och skydd.

Efter att ha tagit bort de olika delarna ur férpackningen,
flytta dem till platser som ar oatkomliga for barn eller djur
sa att de kan kasseras pa korrekt sétt.

Kontrollera att férpackningen inte ar skadad nér varorna
anlander och att det inte finns nagra synliga skador pa

delar av maskinparken.

0592-M001-0-P1




18

SP/ cE

SFG6351INLT

MIN. 1390 — MAX.

f1g2

Py

1350
R + :
e — S T b
=0
]
a2 =
" -
o
230 £45 3
n
E]
=
o
= | 8
335 £45 o =
n
o
o

4E00

N

0592-M001-0-P1



19

SP/\CE

FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 3500
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (*) (with maximum charge) [Huvudlyfts héjning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (“) (with maximum charge) [Lyftbordets héjning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid (“) (med maximal last) 10
\Weight (kg) Vikt (kg) 1660
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280

FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) UdB
1) — —
E 1 v 31’3(?1 )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
=]
@ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70dB(A) <130dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 3500
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid (*) (med maximal last) 40

Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) ikt (kg) 1570

|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) UdB
1"\
£ 1 1'31/32(1)0.6 | <70 4p(a) <130 dB(C)
Q (m)
Z
@ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70dB(A) < 130dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 3500
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 3,5
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) [Huvudlyfts héjning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) [Lyftbordets hojning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) Vikt (kg) 1830
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
O I
£ 1 1'31/32(1)0.6 | <70 4p(a) <130 dB(C)
s m
1m
L L 2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70dB(A) <130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 3500
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1740
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280

FONOMETRISKA DATA

Brusniva
r Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) UdB
{0 — —
: 1 1'31/32(1)0.6 | <70 4p(a) <130 dB(C)
o (m)
y
I\hJ 5
1m
2 3'9/32(f)1(m) | <70dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts séankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (*) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (“) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1720
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1) — I
£ 1 v 31/3(r2n )(ft) 06 | <"70dB(A) <" 130 dB(C)
° @
_im 5
L L 2 39/32(f)1 (m) | <"70dB(A) <" 130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time () (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hdjning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
Weight (kg) \Vikt (kg) 1630
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) UdB
T = —
£ 1 1'31/32 (M) 0.6 | <70 gg(a) < 130 dB(C)
w (m)
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1890
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280

FONOMETRISKA DATA

Brusniva

Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) UdB

1'31/32 (ft) 0,6

) <" 70 dB(A) <" 130 dB(C)

2 3'9/32(fty1 (m) | <"70dB(A) <" 130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1800
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
0]
L 1 1 31"'zr2n)(”) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
im 5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISILB
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hdjning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts séankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid () (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1800
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
T) — i
e 1 13132 (1) 0.6 | <70 gp(a) <130 dB(C)
© (m)
o
@ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) < 70dB(A) <130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER S
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (“) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1970
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
1 1 1'381/32(M 06 | <70 gp(a) <130 dB(C)
I,HE <o (m)
21m 5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (*) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1880
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
® —H —
£ 1 1'31/32 (M) 0.6 | <70 gg(a) <130 dB(C)
9 (m)
o |/_\
e 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1830
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210

FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
0]
: 1 1'3182(1)0.6 | <76 4g(a) <130 dB(C)
© (m)
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1740
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
o —
e 1 1'31/32 (M) 0.6 | <70 gg(a) <130 dB(C)
) (m)
3 @ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1960
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1) — —
£ 1 v 31/:2’;)(“) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
s
2
i 5
1m
L L 2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) [Huvudlyfts hgjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time () (with maximum charge) [Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) Vikt (kg) 1870
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210

FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1"\
E 1 v 31/:2’;)(“) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
° ®
5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) < 130dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2250
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210

FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
3.
€ 1 1 31’3(’r2n )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
= ®
im S
2 3'9/32 (ft) 1 (m) < 70dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1




50

SP/\cE

SF&405MN.55ILT

MIN.1390 - MAX.

| .
). — n,
g
.1
V] = 4
LLLLL L2 L2
.{._-I. T I — | " — FF?
772777772777 74/
T
g-.:-lJ_LTr_ 1250 21
== EI=El=K
i 9 ” : i
T I .
([E0—F I Bl 4

1

780

0592-M001-0-P1



51

FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (*) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2160
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210

FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1"'\
e 1 1 31’3(’r2n )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
° )
1m 5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1830
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1) — —
e 1 1'3182(1)0.6 | <76 4g(a) <130 dB(C)
S (m)
@ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hdjning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts séankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid () (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1740
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210

FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1 1 31’?(’r2n )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
@
. 5
1 m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 3500
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid () (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hdjning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts séankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid () (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2050
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210

FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) UdB
1"\
E 1 v 31’9(’r2n )(“) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
° o)
1m 5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70dB(A) < 130dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 4200
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1960
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
1 v 31/:2’;)(“) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
@
im 5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) < 70dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2020
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
§ -
El '
= 1 1'31/32(1)0.6 | <70 4p(a) <130 dB(C)
| (m)
im
2 3'9/32 (ft) 1 (m) < 70dB(A) < 130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 47

Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1930

|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
1) — —
E 1 v 31’3(?1 )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
=]
2
@ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) < 70dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER SIDC
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2160
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1 v 31’?25” )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISIDC
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid () (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hdjning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts séankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid () (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2070
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280

FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
T —  —
£ 1 1'3132(M 0.6 | <70 gg(a) <130 dB(C)
!;,'! (m)
@ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) < 70dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (*) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid () (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2250
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
_ Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) uUdB
T —  —
: 1 v 31’?25” )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
@ ]
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2160
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
7 -
£ 1 1'31/32(1)0.6 | <70 4p(a) <130 dB(C)
© (m)
[=]
@ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (M) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1




72

SP/\cE

SFE505N.55LT

MAX. 2100
b e s 1780
I |
— - — =
, P .
al I
)
=
:'_\I
1245
&
]
— i
—_— | f ] _T
7015
r
340
: =4
. Y
#0 o5 |
g
I O 8] s
w0
335 | 120 - g
3| d
/@ O ||$
’T’r o 3
1780 1743 1075 4sp || 73
1
5500

0592-M001-0-P1



73

FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2290
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1 1 31’3(’r2n )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2200
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
6]
. 1 1 31’3(’r2n )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
1m 5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2090
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
M o
(L
£ 1 1'31/32 (M) 0.6 | <70 gg(a) <130 dB(C)
= (m)
(] |/_\
= 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)

0592-M001-0-P1
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 5000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 2,6
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (*) (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts sénkning i tid (“) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (*) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2000
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
Play detector port max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i porten for detektering av spelet 210
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) udB
1) .
E 1 1 31’3(’r2n )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
=]
@ 5
1m
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 6000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (*) (with maximum charge) Huvudlyfts héjning i tid (“) (med maximal last) a7
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid () (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts sankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (“) (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2050
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
D)
c 1 1'31/32(1)0.6 | <79 4p(a) <130 dB(C)
s (m)
. @1 ) .
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70dB(A) <130dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 6000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid () (med maximal last) 47

Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hdjning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts séankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid () (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 1960

|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
T -
£ 1 1'3132()0.6 | <79 gg(a) <130 dB(C)
: (m)
| oo :
1m
L L 2 3'9/32 (ft) 1 (m) < 70 dB(A) <130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER Sl
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 6000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid (*) (med maximal last) 47
Lift table elevation time (“) (with maximum charge) Lyftbordets hojning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts sankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sénkning i tid (“) (med maximal last) 10
Weight (kg) \Vikt (kg) 2280
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
1 v 31’9(?1 )(ft) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
5
2 3'9/32 (ft) 1 (M) <70 dB(A) <130 dB(C)
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FONOMETRISKA DATA

SPECIFICATIONS SPECIFIKATIONER ISI
Capacity of main lift (kg) Kapacitet for huvudlyft (kg) 6000
Lift table capacity (kg) Lyftbordets kapacitet (kg) 4000
Motor (kW) Motor (kW) 35
Main lift elevation time (“) (with maximum charge) Huvudlyfts hojning i tid () (med maximal last) 47
Lift table elevation time (*) (with maximum charge) Lyftbordets hdjning i tid (*) (med maximal last) 5
Main lift drop time () (with maximum charge) Huvudlyfts séankning i tid (*) (med maximal last) 40
Lift table drop time (“) (with maximum charge) Lyftbordets sankning i tid () (med maximal last) 10
\Weight (kg) \Vikt (kg) 2190
|Air pressure (bar) Lufttryck (bar) Min.6 - Max.10
Hydraulic control box max oil pressure (bar) Max. oljetryck (bar) i hydraulisk kontrollbox (bar) 280
FONOMETRISKA DATA
Brusniva
Ref. Avstand Lp dB(A) LpkdB(C) U dB
1 v 31/:zr2n )(“) 06 | <70dB(A) <130 dB(C)
5
2 3'9/32 (ft) 1 (m) <70 dB(A) <130 dB(C)
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Vers. a pavimento con sollevatore integrato

Anslutningsstav

Vers. Interrato con sollevatore integrato

Fig. 7
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3. BESKRIVNING AV HISSEN

Elektrohydraulisk saxlyft redo for installation: golvmonterad (fig.

6) eller infalld (fig. 7), &ven innefattande en extra

elektrohydraulisk saxlyft inbyggd i plattformarna fér frihjulslyft.

1) Saxlift

2) Inbyggd extralyft
3) Plattformar

4) Fordonstopp

5) Klattringsramp
6) Styrenhetsskap

7) Oljetank

8) Kapor for tillbehor

- 4-8-rorelse elektrisk-hydrauliska skyltar for sakerhetstest med
tryckknapp pa kontrollpanel och inbyggd inspektionsbelysning.

9) Bakre mobila plattor med pneumatisk lasanordning.

Styrenheten ar normalt placerad till vanster med avseende pa
riktningen for atkomst , ca 1 meter fran plattformen. Styrenheten
kan installeras i en annan position med hjalp av de kit som finns
tillgangliga pa begaran. Hissen kan kompletteras med ett extra

tvarstycke och belysningsutrustning pa begaran.

0592-M001-0-P1
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3.1 Lamplighet for anvandning

Denna produkt tillverkades i enlighet med det europeiska
direktivet 2006/42/CE. Enligt artikel 4.1.2.3 i detta direktiv
(bilaga 1) ar koefficienterna som anvands for testerna enligt
foljande:

1.10 f6r det dynamiska testet

1.25 for det statiska testet

Dessa tester skall utféras av specialiserad personal.

0592-M001-0-P1
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3.2 Huvudsakliga tekniska egenskaper

9

Extra langa plattformar for att &ven inhysa langa, latta
kommersiella fordon;

lyftbordets plattformar med justerbara férlangningar for
mindre fordon;

hydrauliskt synkroniserad rérelse av plattform, oberoende
av fordelning av belastning pa plattformar;

ventil for automatisk omjustering for huvudlyftets
plattformar;

mekanisk baranordning automatiskt inkopplad fér hégsta
sakerhet i parkeringslage;

sakerhetsventiler for 6verbelastning eller hydrauliska
rorbrott;

kontrollventil fér sédnkhastighet;

elektrohydraulisk anordning for att stoppa sénkningen i
héndelse av ett hinder under plattformarna;

flexibla svangtappar med sjalvsmérjande bussning
(underhallsfri);

elsystem med isoleringsstandard IP 54. Sakerhet i
l&gspanning och styrkrets.
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sPlice

SFG635INLT - ILT
SFG6401NLT - ILT
SF6404N.46LT - ILT
SF6406N.55LT - ILT
SF6406N.46LT - ILT
SF6501IN.55LT - ILT

K

SFG6352NLT - ILT
SF6402NLT - ILT
SF6403N.46LT - ILT
SF6405N.46LT - ILT
SF6502N.55LT - ILT
SF6505N.55LT - ILT

]
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3.3 Kontroller

3.3.1 Elektrisk panel

(Fig. 8)

1 Huvudstrémbrytare

2 Huvudhiss/inbyggd véljare for aktivering av hiss
3 Knapp for aktivering ner

4 Knapp for aktivering upp

5 Parkera

6 Bakre styrspak for mobil platta

93
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sP/, CE

PG4

PGE

SFE403N.46LT-ILT

SFE405M.46LT-LT

SFE404N.46LT-ILT

SFE405M.55LT-LT

SFE406M.46LT-LT

SFE406M.55LT-LT

SFES05M.55LT-LT

SFES06M.55LT-LT

[ .
LS

| DHIOFF J

Fig. 9
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3.3.2 Anvéanda lampan med sékerhetstestet avstangd (Fig. 9) 3.3.4 Sékerhetstest PG8
Sakerhetstest for kontrollpanel med platta for tryckknapp

1 Ljusbrytaren pa/av (Fig. 9)

3.3.3 Sakerhetstest PG4 1 SI& pa anordningen for sakerhetstestet och lampan

Sakerhetstest for kontrollpanel med platta for tryckknapp 2 Aktivering av sékerhetstestet

(Fig. 9) 3 Vélja rorelse for sakerhetstestet (langsgaende

1 Sla p& anordningen for sakerhetstest och lampa/stanga av - tvargdende - snett)/Stanga av lampan
sékerhetstestet 4 Vald rorelse LED

2 Sakerhetstest av enhetens funktion

3 Sla av lampan

0592-M001-0-P1
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3.4 Valfria tillbehor

Se tabell 1 fér det kompletta utbudet av tillbehdr som finns tillgangliga for produkterna i denna bruksanvisning.

i VARNING!
FRIGOR ENDAST EN BALK AT GANGEN NAR DU LYFTER LASTEN

0592-M001-0-P1
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TABELL 1

TILLBEHOR

KOD

RITNING

KRAFTENHETENS KAPA

S611A4

BELYSNINGSSYSTEM

VARS 600NA1

RAMPER FOR KORA UPP/KORA AV RAMPER S650A5
LANGRE RAMPER FOR KORNING UPP L= 1 900 mm S601A4
S505A1
S505A5
GUMMIKUDDAR (4 st)
S505A6 £ ]
H= 40 mm e
S505A7 s
H=20 mm i
MELLANLAGG FOR VRIDBORD MED KAPA S640NA5
VRIDBORDETS PLATTOR FOR HJUL (2 st) S110A7
DOMKRAFT UTAN HJUL (1 PC) MED 2+2 GUMMIKUDDAR S505A2

DOMKRAFT UTAN HJUL

Kontakta tillverkaren

VARIATION PA BLUETOOTH LAMPA

VARPD4BTH

VARPD8BTH

0592-M001-0-P1



TABELL 2

INSTALLATION AV HANGANDE RAMP FOR VERSIONER MED LYFTBORD

TILLBEHOR KOD RITNING
STD HANGANDE RAMPER S600NA8
STD HANGANDE RAMPER UTBYTTA PA FORETAGET S600NA8/S
e
e T —
) . i
STD HANGANDE RAMPER UTBYTTA AV FORETAGET S600NA9/S S
_. P
LANGA HANGANDE RAMPER S600NA4 s
~;—Ff’j — T
LANGA HANGANDE RAMPER UTBYTTA PA FORETAGET S600NAA/S o= ———:::S.,.:}
PASSAGE LANGS HANGANDE RAMPER UTBYTTA PA FORETAGET S600NAS5/S ﬁf# =
e

98
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Denna sida har avsiktligt lamnats tomt
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4. INSTALLATION

4.1 Kontrollera minimikraven for installationsplatsen

Kontrollera att omradet dar maskinen skall installeras har féljande

egenskaper:

tillrackligt med ljus (utan stark eller blandande belysning);
omrédet &r inte utsatt for daligt vader;

rymlig och ventilerad miljo;

en oférorenad miljo;

niva av luftburet buller gav lagre &n 70 dB(A);

inga farliga rorelser orsakas i omradet av andra maskiner
som &r igang;

omradet dar maskinen &r installerad innehaller inte
explosiva, fratande och/eller giftigt material;

layouten for installationen skall valjas sa att operatéren kan
se all utrustning och det omgivande omradet fran
arbetsplatsen. Operattren skall férhindra att obehdériga
personer och potentiellt farliga foremal tar sig in i detta

omréde.

A\
o

Allt installationsarbete avseende
anslutningar till externa
stromforsorjningar (sarskilt elektriska)
skall utforas av behorig kvalificerad
personal.

Installationen skall utféras av
auktoriserad personal enligt specifika
instruktioner dar de finns i denna
bruksanvisning. Skulle du vara oséker,
kontakta auktoriserade servicecenter eller

teknisk serviceavdelning.

100
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Denna sida har avsiktligt lamnats tom
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LYFTARE KG
SF635INLT - NILT 2181,2
SF6352NLT - NILT 2240

SFG6401INLT - ILT 2742,4

SF6402NLT - ILT 2801,3
SF6403N.46LT - ILT 2869,6
SF6404N.46LT - ILT 28153
SF6405N.46LT - ILT 2865,7
SF6406N.46LT - ILT 28153
SF6406N.55LT - ILT 3099,7
SF650IN.55LT - ILT 3591,6
SF6502N.55LT - ILT 3663,3
SF6505N.55LT - ILT 3675,8
SF6506N.55LT - ILT 3259,5
SF6601IN.55LT - ILT 4233,9
SF6602N.55LT - ILT 4305,6

Fig. 12
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4.2 Forbereda installationsomradet - golvhiss
Hissen skall installeras p& ett golv med tillracklig motstandskraft

mot pafrestningarna pa stodytorna (se Fig. 12).

Armeringen ska goras med rundstang @ 10 mm och en maskvidd
pa 15 cm. Hissens stodyta far inte vara mindre an 1,3 kg/cm2.
Minsta utbkad area skall vara minst A x 2,7 m, utan
expansionsfogar eller skarningar som kan stdra armeringens
kontinuitet.

Omradena som stdder skall vara plana och i nivd med varandra

(+/- 0,5 cm).

4.3 Forbereda installationsomradet - infalld hiss

Konstruera det forsankta omradet som visas i Fig. 11A<11N
enligt installationskraven, med kantning av gropens horn med L-
formade profiler.

Golvets egenskaper liknar de som beskrivs ovan.
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4.4 Placering av plattformarna och anslutning av

hydraulsystemet i standardlage

4.4.1 Golvhiss
Lyften levereras med hydraulsystemet i féljande skick (Fig. 13):

17

Roéren (1-2-3-4) ar anslutna till plattformens cylindrar P1
och P2 (SI) och maste anslutas till ventilblocket (A).
Roren for P2 (8-9-10) plattformens cylindrar ar anslutna
till ventilblocket som &r integrerat med plattformen, férutom
réren (5).

Alla icke anslutna kopplingar/ror ar pluggade.
Halskruvarna och relevanta fastbrickor skruvas fast i
blocket och skyddas med tejp.

Oljetank (12) tom.

Anslutningarna skall goras enligt féljande:

Ta bort paketet, placera plattformarna pa 6nskad plats (se
layout).

Innan du placerar den pa golvet, ta bort réren fran
plattformen (P1) for att férhindra att de krossas.

Ta bort férpackningen och positionera styrenheten.
Anslut plattformens rér P1 (1-2-3) pa ventilblocket med
hjalp av relevanta beslag.

Anslut avloppsroren (4 och 5) till styrenheten (11) med
hjalp av rér (7).

Fyll p& tanken (12) med ESSO NUTO H32 olja eller
motsvarande (kvantitet).

Anslut kablarna i styrenheten till magnetventiler EV4-EV5,
till tryckméatarna CP1-CP2 (fig. 14).
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SF6403N.46LT - SF6403N.46LT
Hissen levereras med hydraulsystemet i féljande skick (Fig. 16):

119

Réren (1-2-3-4) ar anslutna till plattformens cylindrar P1
och P2 (SI) och maste anslutas till ventilblocket (A).

Roren pa P2 (8-9-10) plattformens cylindrar ar anslutna till
ventilblocket som &r integrerat med plattformen, utom réren
(5).

Ror (8) &r ansluten till plattformens ventil/cylinder.

Réren (9-10) kopplas till den inbyggda hissens
ventil/cylinder.

Roren (6-12) skall anslutas till styrenheten (11).

- Roren (14-15) anslutna till testaren av spelrum kopplas bort
fran ventilblocket (ihdliga skruvar och relevanta fastbrickor
skruvas in i blocket och skyddas med tejp).

- Oljetank (11) tom.

Alla icke anslutna kopplingar/rér ar pluggade.
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Anslutningarna skall géras enligt féljande:

121

Ta bort paketet, placera plattformarna pa 6nskad plats (se
layout).

Innan du placerar den pa golvet, ta bort réren fran
plattformen (P1) for att férhindra att de krossas.

Ta bort styrenheten fran dess stod och placera den;
Anslut roren till plattform P1 (1-2-3) pa ventilblocket (A)
med hjalp av relevanta kopplingar.

Anslut avloppsroren (4 och 5) till styrenheten med hjalp av
ror (7).

Anslut réren (6) och (12) till styrenheten.

Fyll pa tanken (11) med ESSO NUTO H32 olja eller
motsvarande (kvantitet).

Anslut kablarna i styrenheten till magnetventiler EV4-EV5-
EV6-EV7 till tryckmétarna CP1- CP2 (fig. 17).

Efter att ha anslutit styrenheten till natverket (se avsnitt 4.6)
och lyft plattformarna med cirka 70-80 cm (tryck pa
hissknappen);

Slutfér rérens anslutningar (14-15) (sékerhetstest).
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SF6405N.46LT - SF6406N.46LT - SF6406N.55LT - Roren (14-15) anslutna till testaren av spelrum kopplas bort
SF6505N.55LT - SF6506N.55LT fran ventilblocket (ihdliga skruvar och relevanta fastbrickor
Hissen levereras med hydraulsystemet i féljande skick (Fig. 18): skruvas in i blocket och skyddas med tejp).

- Roren (1-2-3-4) ar anslutna till plattformens cylindrar P1 - Oljetank (11) tom.

och P2 (SI) och maste anslutas till ventilblocket (A).
- Roren pa P2 (8-9-10) plattformens cylindrar ar anslutna till Alla icke anslutna kopplingar/rér ar pluggade.
ventilblocket som &r integrerat med plattformen, utom réren
(5).
- Ror (8) ar ansluten till plattformens ventil/cylinder.
- Réren (9-10) kopplas till den inbyggda hissens
ventil/cylinder.
- Roren (6-12) skall anslutas till styrenheten (11).
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Anslutningarna skall goras enligt foljande:

125

Ta bort paketet, placera plattformarna pa 6nskad plats (se
layout).

Innan du placerar den pa golvet, ta bort réren fran
plattformen (P1) for att forhindra att de krossas.

Ta bort styrenheten fran dess stod och placera den;

Byt ut tanklocket mot méatstickans lock (16).

Anslut rgren till plattform P1 (1-2-3) pa ventilblocket (A)
med hjalp av relevanta kopplingar.

Anslut avloppsroren (4 och 5) till styrenheten med hjalp av
ror (7).

Anslut réren (6) och (12) till styrenheten.

Fyll p& tanken (11) med ESSO NUTO H32 olja eller
motsvarande (kvantitet).

Anslut kablarna i styrenheten till magnetventiler EV4-EV5-
EV6-EV7-EVS till tryckmétarna CP1- CP2 (fig. 19).

Efter att ha anslutit styrenheten till natverket (se avsnitt 4.6)
och lyft plattformarna med cirka 70-80 cm (tryck pa
hissknappen);

Slutfér rérens anslutningar (14-15) (sékerhetstest).
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SF6601N.55LT - SF6602N.55LT

Hissen levereras med hydraulsystemet i féljande skick (Fig.

13Bis):

- Roren (1-2-3-4) ar anslutna till plattformens cylindrar P1
och P2 (SI) och maste anslutas till ventilblocket (A).

- Roren pa P2 (8-9-10) plattformens cylindrar ar anslutna till
ventilblocket som &r integrerat med plattformen, utom réren
(5).

- Ror (8) ansluten till ventilen och cylindern (A).

- Alla icke anslutna kopplingar/ror ar pluggade.

- Halskruvarna och relevanta fastbrickor skruvas fast i
blocket och skyddas med tejp.

- Oljetank (12) tom.

Anslutningarna skall goras enligt féljande:

Ta bort paketet, placera plattformarna pa 6nskad plats (se
layout).

Innan du placerar den pa golvet, ta bort réren fran
plattformen (P1) for att férhindra att de krossas.

Ta bort férpackningen och positionera styrenheten.
Anslut plattformens rér P1 (1-2-3) pa ventilblocket med
hjalp av relevanta beslag.

Anslut roret (8) till ventilen och cylindern (A).

Anslut avloppsroren (4 och 5) till styrenheten (11) med
hjalp av roér (7).

Fyll pa tanken (12) med ESSO NUTO H32 olja eller
motsvarande (kvantitet).

Anslut kablarna i styrenheten till magnetventiler EV4-EV5,
till tryckmatarna CP1-CP2 (fig. 14).
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4.4.2 Infallda versioner

Lyften levereras med hydraulsystemet i féljande skick (Fig. 13):

Roren (1-2-3-4) ar anslutna till plattformens cylindrar P1
och P2 (SI) och maste anslutas till ventilblocket (A).

Roren pa P2 (8-9-10) plattformens cylindrar ar anslutna till
ventilblocket som ar integrerat med plattformen, utom réren
(5).

Alla icke anslutna kopplingar/rér &r pluggade.

Halskruvarna och relevanta fastbrickor skruvas fast i
blocket och skyddas med tejp.

Oljetank (12) tom.

Anslutningarna skall géras enligt féljande:

129

Ta bort paketet, placera (se layout) plattformen P1 i gropen
och plattformen P2 pa mellanlagg for att tillata inférande av

de hydrauliska roren i golvkanaler.

Notera: satt i réren innan du ansluter dem.

Notera: Satt in alla ror i kanalerna innan de skall anslutas.

Ta bort férpackningen och positionera styrenheten.
Anslut plattformens rér P1 (1-2-3) pa ventilblocket med
hjalp av relevanta beslag.

Anslut avloppsroren (4 och 5) till styrenheten (11) med
hjalp av rér (7).

Fyll pa tanken (12) med ESSO NUTO H32 olja eller
motsvarande (kvantitet).

Anslut kablarna i styrenheten till magnetventiler EV4-EV5,
till tryckméatarna CP1-CP2 (fig. 14).
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SF6403N.46ILT - SF6404N.46ILT

Hissen levereras med hydraulsystemet i féljande skick:

131

Roren (1-2-3-4) &r anslutna till plattformens cylindrar P1 och
P2 (SI) och maste anslutas till ventilblocket (A).

Roren pa P2 (8-9-10) plattformens cylindrar ar anslutna till
ventilblocket som &r integrerat med plattformen, utom réren
(5).

Ror (8) ar ansluten till plattformens ventil/cylinder.

Réren (9-10) kopplas till den inbyggda hissens
ventil/cylinder.

Roren (6-12) skall anslutas till styrenheten (11).

- Roren (14-15) anslutna till testaren av spelrum kopplas bort
fran ventilblocket (ihdliga skruvar och relevanta fastbrickor
skruvas in i blocket och skyddas med tejp).

- Oljetank (11) tom.

Alla icke anslutna kopplingar/rér ar pluggade.
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Anslutningarna skall goras enligt féljande: - Fyll p4 tanken (11) med ESSO NUTO H32 olja eller
Ta bort paketet, placera (se layout) plattformen P1 i gropen och motsvarande (kvantitet).

plattformen P2 pa mellanlagg for att tilldta inforande av de - Anslut kablarna i styrenheten till magnetventiler EV4-EV5-
hydrauliska réren i golvkanaler. EV6-EV7 till tryckmétarna CP1- CP2 (fig. 17).

Notera: satt i réren innan du ansluter dem. - Efter att ha anslutit styrenheten till natverket (se avsnitt 4.6)
Notera: Satt in alla ror i kanalerna innan de skall anslutas. och lyft plattformarna med cirka 70-80 cm (tryck pa
- Ta bort styrenheten fran dess stod och placera den; hissknappen);

- Anslut plattformens ror P1 (1-2-3) pa ventilblocket med hjalp - Slutfor rérens anslutningar (14-15) (sékerhetstest).

av relevanta beslag.

- Anslut avloppsréren (4 och 5) till styrenheten med hjalp av
ror (7).

- Anslut réren (6) och (12) till styrenheten.
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SF6405N.46ILT - SF6406N.46ILT - SF6406N.55ILT - Roren (14-15) anslutna till testaren av spelrum kopplas bort
SF6505N.55ILT - SF6506N.55ILT fran ventilblocket (ihaliga skruvar och relevanta fastbrickor
Hissen levereras med hydraulsystemet i féljande skick (Fig. 18): skruvas in i blocket och skyddas med tejp).

- Réren (1-2-3-4) ar anslutna till plattformens cylindrar P1 - Oljetank (11) tom.

och P2 (SI) och maste anslutas till ventilblocket (A).
- Roren pa P2 (8-9-10) plattformens cylindrar ar anslutna till Alla icke anslutna kopplingar/rér ar pluggade.
ventilblocket som &r integrerat med plattformen, utom réren
(5).
- Ror (8) &r ansluten till plattformens ventil/cylinder.
- Réren (9-10) kopplas till den inbyggda hissens
ventil/cylinder.
- Roren (6-12) skall anslutas till styrenheten (11).
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Anslutningarna skall goras enligt foljande:

Ta bort paketet, placera (se layout) plattformen P1 i gropen och

plattformen P2 pa mellanlagg for att tillata inférande av de

hydrauliska réren i golvkanaler (Fig. 20).

Notera: satt i réren innan du ansluter dem.

Notera: Satt in alla ror i kanalerna innan de skall anslutas.

- Ta bort styrenheten fran dess stod och placera den;

- Anslut plattformens ror P1 (1-2-3) pa ventilblocket med
hjalp av relevanta beslag.

- Anslut avloppsroren (4 och 5) till styrenheten med hjalp av
ror (7).

- Anslut réren (6) och (12) till styrenheten.

Fyll p& tanken (11) med ESSO NUTO H32 olja eller
motsvarande (kvantitet).

Anslut de tva ventilblocken (A och B) med hjalp av roret
(13).

Anslut kablarna i styrenheten till magnetventiler EV4-EV5-
EV6-EV7-EVS till tryckmétarna CP1- CP2 (fig. 19).

Efter att ha anslutit styrenheten till natverket (se avsnitt 4.6)
och lyft plattformarna med cirka 70-80 cm (tryck pa
hissknappen);

Slutfér rérens anslutningar (14-15) (sékerhetstest).
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SF6601N.55ILT - SF6602N.55ILT

Hissen levereras med hydraulsystemet i féljande skick (Fig.
13Bis):

Réren (1-2-3-4) ar anslutna till plattformens cylindrar P1
och P2 (SI) och maste anslutas till ventilblocket (A).

Roren pa P2 (8-9-10) plattformens cylindrar ar anslutna till
ventilblocket som &r integrerat med plattformen, utom réren
(5).

Ror (8) ansluten till ventilen och cylindern (A).

Alla icke anslutna kopplingar/rér &r pluggade.

Halskruvarna och relevanta fastbrickor skruvas fast i
blocket och skyddas med tejp.

Oljetank (12) tom.

Anslutningarna skall gdras enligt foljande:

139

Ta bort paketet, placera (se layout) plattformen P1 i gropen
och plattformen P2 pa mellanlagg for att tillata inforande av

de hydrauliska roren i golvkanaler.

Notera: satt i roren innan du ansluter dem.

Notera: Sétt in alla ror i kanalerna innan de skall anslutas.

- Ta bort férpackningen och positionera styrenheten.

- Anslut plattformens rér P1 (1-2-3) pa ventilblocket med
hjalp av relevanta beslag.

- Anslut roret (8) till ventilen och cylindern (A).

- Anslut avloppsroren (4 och 5) till styrenheten (11) med
hjalp av ror (7).

- Fyll p& tanken (12) med ESSO NUTO H32 olja eller
motsvarande (kvantitet).

- Anslut kablarna i styrenheten till magnetventiler EV4-EV5,
till tryckmatarna CP1-CP2 (fig. 14).
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Elsystemet &r installt for en spanning som motsvarar den spanning som visas pa sidan av styrenhetens skap.

|

3Ph

| 1Ph
VERSION MED SAKERHETSTEST
Motoranslutning )\ :
400V 50 Hz 230V 50 Hz 230V 50HzZ
380 V 60 Hz 220V 60 Hz _ 220V60Hz

VERSION UTAN SAKERHETSTEST

Motoranslutning

RO

= :—’—1F

1
L] | L/ -
[ I )
HOGRE SPANNING B LAGRE SPANNING
l/'"_ _‘\x__L J/"'_ _"H.._E____J‘
400 v 50 Hz 230V 50 Hz
380 vV 60 Hz 220V 60 Hz
Anslutning av transformator
400 |— 58 400 400
230 230 E8 230 —=58
0 |—s57 0 |—s57 0 57
SAKRINGAR 10A 16A 25A

TREFASVERSION: Kabelavsnitt 4 kvm Mm

MODELLER BESKRIVNING

ALLA MODELLER

220V-60Hz / 230V-50Hz P=7,5Kw 1=23,5A

.

ENFASVERSION: Kabelavsnitt 6 kvm Mm

s |
e i
s |
R |
=
i
=
-]

MODELLER BESKRIVNING

ALLA MODELLER

Fig. 21
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220V-50Hz / 220V-60Hz P=5Kw I=24A

3 Ph

1 Ph
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4.5 Anslutning till elnatet

A Aven sma jobb som utférs pa elsystemet skall

utforas av behdrig personal.

Vid tveksamhet, avbryt installationen och ring var tekniska
avdelning.

Se ocksa till att en automatisk avstangningsanordning har
monterats uppstréms for att skydda mot 6verbelastningar,

komplett med 30 mA strémbrytare.

4.6 Anslutning av stromkabeln

For stromkabeln igenom kabelklamman pa sidan av styrenheten
och anslut kablarna till uttagsplinten. (Se kopplingsschema och
Fig. 21).

Kontrollera att stiftet (A) & monterad pa uttagsplinten (A1): detta
inaktiverar hissens tryckméatare.

Sla pa elnatet. Vrid huvudstrombrytaren till lage 1; Tryck p& upp-
knappen och kontrollera att motorerna fungerar och att
plattformarna lyfts: om sa inte ar fallet, invertera tva faser i

stromférsorjningskabeln.
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4.7 Ansluten tryckluft

4.7.1 Stall in en tryckregulator pd max. 10 bar. Luften maste
filtreras och smoérjas.

Anslut réren i det pneumatiska systemet (Fig. 18-19)

Anslut T-kopplingarna till inmatningsréren pa de mekaniska

cylindrarna for stopp och frigéra.

Anslut lufttillférseln.

Minsta tryck for lufttillférsel: 6 bar.

OBS: matcha fargerna pa roren.
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MODELLER

SF6351INLT - ILT
SF6352NLT - ILT
SF6401INLT - ILT
SF6402NLT - ILT

884

4810

675

2160

37

810

616

837

942

SF6403N.46LT - ILT
SF6404N.46LT - ILT
SF6405N.46LT - ILT
SF6406N.46LT - ILT

884

4810

675

2160

37

810

616

1300

942

SF6405N.55LT - ILT
SF6501IN.55LT - ILT
SF6506N.55LT - ILT

914

5710

710

2260

37

840

616

1543

972

SF6406N.55LT - ILT
SF6502N.55LT - ILT
SF6505N.55LT - ILT
SF660IN.55LT - ILT
SF6602N.55LT - ILT

914

5710

710

2260

37

840

616

1437

972

2344

Solo endast 6 ton

Fig. 20
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Fig. 21
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4.8 Sékra hissen till marken och kontrollera plattformarnas -
placering i linje (inféllda versioner)
Det ar darfor viktigt att sékra hissen pa ratt satt, och halla -

plattformens jamnhet under kontroll. -

4.8.1 Kontrollera basens jAmnhet
- Hissens plattformar cirka 1 m. -
- Las sakerhetssparrar.
- Se till att plattformarna &r parallella med varandra,
kvadratiska och har ett inre mellanlagg mellan skenans
kanter pa A (fig. 20). Om inte, justera baserna med

bibehallen riktning och langsgaende avstand.

Flytta ner plattformarna till marken och kontrollera att det
inre avstandet ar A (Fig. 20) .

Lyft plattformarna till max. hojd.

Kontrollera planheten for stédplattorna (1) och (2).
Anvand vid behov justeringsskruvarna (3) och tillhandahall
lampliga mellanlagg for plattorna (1) och (2).

Efter justeringen, dra at skruvarnas (4) lasmuttrar (3).

0592-M001-0-P1
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MODELLER A

SF635INLT - SF6351NILT
SF6352NLT - SF6352NILT
SF6401INLT - SF6401NILT
SF6402NLT - SF6402NILT
SF6403N.46LT - SF6403N.46ILT
SF6404N.46LT - SF6404N.46ILT
SF6405N.46LT - SF6405N.46ILT
SF6406N.46LT - SF6406N.46ILT
SF6405N.55LT - SF6405N.55ILT
SF6501N.55LT - SF6501IN.55ILT
SF6502N.55LT - SF6502N.55ILT
SF6505N.55LT - SF6505N.55ILT 1530
SF6506N.55LT - SF6506N.55ILT
SF6601N.55LT - SF6601N.55ILT
SF6602N.55LT - SF6602N.55ILT

1500

SF6406N.55LT - SF6406N.55ILT 1550
164 - 2387 700
S 3
|-_;_:.| |I---------:I
-] : : L !-_r _______ :_- E]J
- ol — 1 g L 1
I s o il |
| N L} |
} ’__;_:' I|;==========d.|.
[n 8
o
F—T Im=ss= ===
i i T
: ! H..r'l; : | | :
| 7 T T
| " i il
'T ———————
Fig. 22
|l-f -\.l
,5
g
f_ﬁ‘\l
Ry

Fig. 23
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4.8.2 Forankring av hissens baser OBS: For atdragningsmoment och tillampningsmetod, se

- Genomfor en komplett upp/ner-cykel. Kontrollera att rullarna  tekniska specifikationer fran tillverkaren av pluggarna.
har ratt basposition och regelbundna glidrérelser. De skall - Kontrollera basen for planhet igen. Se till att basférankringen
inte skava mot nagonting eller stanna pa nagot satt. inte har orsakat nagra forandringar.

- Borra hal med en 12 mm borr och anvand baser som mallar. Obs! En ordentlig basforankring ar avgorande for senare
Borra till ett djup av 150 mm (se &ven bifogat borrdiagram  kontroller och skall darfor utféras med maximal precision.
Fig. 22).

Rengor halen och knacka sedan forsiktigt pd ankarna for att

placera dem i halen (Fig. 23).

Dra at ankarbultarna med en momentnyckel.
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Fig. 25
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4.8.3 Kontrollera plattformens planhet nar den ar helt nere 4.9 Sakra hissen pa marken och kontrollera plattformarnas

- Flytta plattformen helt ned planhet (golvversioner)

- Kontrollera att plattformarnas tryckpunkter pa baserna har Ref. Fig. 25. Fortsétt enligt beskrivningen i punkt 4.8 och
korrekt planhet. kontrollera plattformarnas (6) inriktning i forhallande till befintliga

- Vrid vid behov justerskruvarna 5. Nar du ar Klar, 1as i rampar (7).

position med kontrollmuttrar 4 (Fig. 25).

VIKTIGT!

. Om hissen flyttas till en annan plats och sedan installeras,
skall alla ovanstaende kontroller utforas.

. Kontrollera lyftférankringen efter att ha flyttat den upp och
ner med full belastning ett dussin ganger. Kontrollera aven
ankarens atdragningsmoment. Kontrollera minst var tredje

manad.
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Fig. 27
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4.10 Avtappning av luft

4.10.1 Huvudhiss

Under anslutningen av rér kan en viss mangd luft ta sig in. Gor s&
har for att aterstalla korrekta arbetsforhallanden: Med kran R
stangd, tryck p& knappen upp tills P1 nar det mekaniska blocket
(positionen for P2 ar inte viktig).

Lossa skruv 4 pa cylinder P1 for att avtappa luften (P2 kan falla)
och dra sedan at igen.

Stang av tillforseln av komprimerad luft s att det mekaniska
stoppet for cylinder P1 hakar fast pa den sista tanden (cylindern
helt utdragen) och montera mellanlagget 7 under det mekaniska

stoppet pa cylinder P2 sa att cylindern kan glida.

Oppna kranen R och tryck pa knappen sankning for att sanka P2
till marken. Hoj denna igen 3 eller 4 ganger till 50-70 cm fran
marken. Se till att det finns tillrAckligt med olja i styrenheten.

Lyft P2 till 150 cm och stdng av avsténgningskranen R. Sank
hissen med ca 50 cm efter att du tagit bort mellanlagget 7 och
slagit pa tillforsel av komrpimerad Iuft igen. Oppna
avstangningskranen R igen. Placera P2 s& att den &r 0,5-1 cm
under P1.

Stang avstangningskranen R igen och sakra med lasmuttrarna.
Sank bada plattformarna till marken.

Ta bort plugg A. Hissen fungerar korrekt when P2 &r 1-2 cm
hogre an P1 ar den natt en hojd av 10 cm fran marken.

Notera: Under drift skall kontakt A vara inaktiverad.
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4.10.2 Huvudhiss med synkronisering av plattform

Hissen har en automatisk inriktningsventil placerad under
plattform P2 och indikeras med ett V (Fig. 28). Ventilen ar
fabriksinstalld i helt Iagt 1age, bestamt av justeringsanordningarna
(3).

For att justera plattformens justeringsskruvar (R1), lossa pa
lasmuttern (5) och skruven (4) helt. Efter att plattformens hojd
justerats, dra at skruven (4) tills plattformen borjar héjas. Skruva

sedan loss ett varv och fast med lasmuttern (5) (Fig. 29).

0592-M001-0-P1
153




selice 0 A

0592-M001-0-P1
154



SP/ ,c; E

—

O A )

4.11 Rensning av luft och synkronisering av plattformar -

Inbyggd lyftanordning

155

Anslut alla ror och inaktivera sékerheten, och satt i plugg A i
uttagsplinten A2 (Fig. 31). Med ventilkranen Y stéangd, tryck
pa upp-knappen till dess att plattformen P3 nar det
mekaniska stoppet (positionen for plattform P4 &r inte viktig).
Lossa pa skruven (4) pa P3-cylindern for att tappa ur luften
(P4 kan sjunka) och dra sedan at skruven igen.

Stang av tillférsel for komprimerad luft sa att P3-cylinderns
mekaniska stopp hakar fast i den sista tanden (cylindern ar
helt utdragen) och montera mellanldgget (3) under P4

cylinderstoppet s att cylindern kan koras.

- Oppna avstangningskranen Y och sénk P4 till marken
genom att trycka p& knappen sankning. Lyft sedan detta 3
eller 4 ganger frdn marken med 30 - 40 cm (placera en vikt
pa plattformen for att paskynda sankningen).

Obs! setill att det finns tillrackligt med oljai fordelarenheten.

Flytta P4 till maximal hojd, stdng avstangningskranen Y och séank

plattformarna till golvet (efter att du har plockat bort mellanlagget

(3) och anslutit lufttillforseln igen). Se till att de nar golvet

tilsammans.
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Om plattformarna inte &r instéllda, skall kranen Y 6ppnas och

fortsatt enligt féljande:

157

Med P3 hogre an P4, tryck pa knappen upp for att lyfta P4
till nivan P3.

Med P4 hogre an P3, tryck forsiktigt pa parkeringsknappen
(gul) for att sénka P4.

Stang avstangningskranen igen och utfor ett antal
kompletta kdrningar. Om nddvéandigt, upprepa funktionen
tills plattformarna ar helt synkroniserade och fast sedan
avstangningskranen Y med lasmuttrarna. Ta bort kontakt

A fran uttagsplint A2,

Efter ndgra dagars drift kan luften behdva tommas igen om
plattformen P4 kanns "fjadrande" eller vid ndgon felinstalining.
Lufta systemet helt genom att lossa pa skruven (1) och dra at

den igen nar operationen ar klar.
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Fig. 33

Fig. 34
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4.12 Kontroll av oljenivan 4.13 Kontrollera att lyftanordningen ar fastsatt i marken
Séank plattformarna till marken. Nar hissen installerats, hdj hissen och kontrollera att den &r
Kontrollera oljenivan med hjalp av matstickan 1 (fig. 33) som sitter ~ ordentligt fastsatt i golvet (Fig. 34).
pa locket.

OBS: For atdragningsmoment och tillampningsmetod, se

tekniska specifikationer fran tillverkaren av pluggarna.
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4.14 Montering av granslagesbrytare FC2 Varning: se till att den farliga gransbrytaren for hojd
fungerar korrekt (FC2).

En kabel med mikrobrytare, som redan ar ansluten till Vid sankning skall plattformarna stanna upp cirka 250 mm fran
styrenhetens uttagsplint (se kopplingsschema), finns redan i marken for den infallda versionen och 430 mm fran marken for
styrenheten. Dra ut kabeln och placera den och fast den pa golvmonterade versioner. Slapp och tryck pa knappen igen for
basen under plattformen P1 (Fig. 35). att fortsatta att sdnka plattformarna. Vid denna tidpunkt fortsatter
For in kabeln i ledningen. hissen sin nedstigning men larmljudet aktiveras samtidigt.
Fast ledningen i marken med relevanta ankare. | lyftbordet aktiveras larmljudet under hela nedstigningen.
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Fig. 38
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4.15 Kontrollera sdkerhetsanordningar
Efter montering skall sdkerhetsanordningarna som installerade
pa hissen skall kontrolleras noggrant.

a. Larmljud och koppling av mikrobrytare till larmljudet

Vid sankning skall hissen stanna upp cirka 250 mm fran marken
for den infallda versionen och 430 mm fran marken for
golvmonterade versioner. Nedatgdende rorelse fortsatter sedan,
men samtidigt gar ett larm for att varna operatéren om att
plattformarna befinner sig pa en farlig héjd (se dven
bruksanvisningen for hiss i kapitel 5). Om detta inte intréffar,

justera mikrobrytaren FC2 (Fig. 36).

b. Kontrollerar tryckbrytarens funktion

For att sakerstélla att tryckbrytaren fungerar korrekt, placera ett
féoremal under plattformen P2 for att testa dess vikt. Om allt
fungerar som det skall kommer hissen att stanna. Vid denna
tidpunkt, for att sankas ner ytterligare, skall hissen héjas (den
enda atgard som ar tillaten) sa att foremalet kan plockas bort

och hissen kan sankas igen.

Notera: Under driftforhallanden skall plugg A tas bort fran
uttagsplintarna A1 och A2 (Fig. 38).

c. Kontroller for “Déd mans grepp ”
Hissen har ett operativsystem for "dod mans grepp". Rorelser
upp och ned styrs av tryckknappar och hissen kommer att

stanna sa snart sddana knappar har slappts.
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Vers. Interrato con sollevatore integrato

Fig. 40
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4.16 Fastblock och styrenhet

Placering av blocken (2-3-4-5) och styrenheten (1) (Fig. 39).
Anvéand de befintliga hadlen som mallar och borra med en 9 mm
borr till ett djup av 50 mm.

Fast med pluggarna som féljde med och sétt montera tillbaka

enheten pa styrenheten.

4.17 Slutféra montering
Golvmonterad version - Montering av run-up ramper
Placera run-up ramperna (6) och anvand halen pa fastena som

mallar, borra sedan till ett djup av 80 mm med en 12 mm borr.

Montera de medféljande ankarna och dra at ordentligt (Fig. 39).

Montera stopparna (7).
Montera de svangbara stopparna (8).

Infalld version

Montera de svangbara stopparna (9) (Fig. 40).

4.18 Montering av tvarbalken

(PG4 - PG8)

Montera tvarbalken (10) och fast med de medféljande skruvarna.
Det ar mycket viktigt att montera tvarbalken (10) och sékra den
med lampliga skruvar. Tvarbalk anvands for att sammanfoga
plattformar sa att de utgor en enda enhet. Pa detta satt dampas
alternativa rorelser av testet for spelrum som verkar pa

plattformen perfekt.

4.19 Demontering av den integrerade hissen
For att demontera den integrerade hissen, upprepa alla

operationer som beskrivits hittills i motsatt sekvens.
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5 INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV HISSEN
5.1 Felaktig anvandning av hissen

o ® Foljande ar strangt férbjudet:

- lyfta fordon med ménniskor i det

- lyfta fordon som innehaller potentiellt farliga material
(explosiva amnen, fratande amnen, brandfarliga amnen
etc.)

- lyft av fordon placerade pa stod eller med anordningar som
inte tdcks av denna bruksanvisning.

- personal som anvander hissen utan tillracklig utbildning.

5.2 Anvandning av tillbehér — Tillbehér levereras som
standard

Hissen kan anvandas med tillbehor for att underlatta forarens
arbete. Endast originaltillbehor tillverkade av tillverkaren far
anvandas (se Tabell 1 — Tabell 2 - "TILLBEHOR").

Fyra gummikuddar medféljer som skall monteras vid fordonets
punkter for lyftning (kod 412069-60x120x160) (folj instruktionerna
i avsnitt 1 "AVSEDD ANVANDNING").
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5.3 Uthildning av personal 5.4 Viktiga kontroller som skall gdras

Utrustningen far endast anvandas av specialutbildad och Operatoren skall ocksa observera foljande sakerhetsrutiner:
behorig personal. For att sakerstélla att maskinen anvands pa - Kontrollera att det inte uppstar faror under arbetets gang.
basta mojliga satt och att arbetet kan utféras effektivt, skall Stoppa omedelbart maskinen om nagra problem i driften
personalen som ansvarar for maskinen vara ordentligt utbildad upptéacks och kontakta den auktoriserade aterforséljarens
for att hantera nodvandig information i syfte att uppna en tekniska serviceavdelning.

operativ metod i linje med instruktionerna som tillhandahalls av - Kontrollera att arbetsomradet runt maskinen &r fritt fran
tillverkaren (se avsnittet Avsedd anvandning av maskinen). potentiellt farliga foremal och att olja (eller annan oljig
For eventuella tvivel angdende maskindrift och underhall, se vétska) inte har spillts ut pa golvet, vilket kan orsaka
bruksanvisningen och vid behov kontakta auktoriserade tekniska potentiell fara fér operatoren.

servicecenter eller teknisk serviceavdelning.
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- Operatoren skall bara lampliga arbetsklader, - Innan varje arbetsdag bdorjar, skall larmet kontrolleras
skyddsglas6gon, handskar och mask for att undvika skador att det ar i funktionsdugligt skick.
orsakade av damm eller féroreningar, dinglande féoremal
som armband eller liknande skall inte baras, langt har
knytas tillbaka, skor skall vara lampliga for arbetet som
skall utforas.
- Kontrollera att demontering av en del av fordonet inte
forandrar foérdelningen av belastningen utdver forinstéallda
acceptabla granser.
- Vrid strombrytaren till noll nar arbete utférs pa det upphojda

fordonet.
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SF6351INLT - ILT
SF6401INLT - ILT
SF6404N.46LT - ILT
SF6406N.55LT - ILT
SF6406N.46LT - ILT
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SFE6506N.55LT - ILT
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SFG6352NLT - ILT
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SF6403N.46LT - ILT
SF6405N.46LT - ILT
SF6502N.55LT - ILT
SFG6505N.55LT - ILT
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5.5 Identifiera kommandon och deras funktion

Upp - (Ref. Fig. 42) Huvudstrombrytare (1) i lage 1.

Brytare (2): lage O primar lyftdrift.

Brytare (2): lage 1 primart lyftbord.

Tryck pa upp-knappen (4) tills 6nskad hojd uppnas.

Ner: Tryck pa knappen ner (3). (Hissen kommer att héjas nagot
for att slappa sparrarna och sedan flyttas ner igen).

Notera: Plattformarna stannar upp vid cirka 250 mm fran
marken for den infallda versionen och 430 mm fran marken for
golvmonterade versioner. Slapp och tryck pa knappen, for att
sékerstalla att det inte finns nagra farliga situationer for
manniskor och egendom. Vid denna tidpunkt kommer hissen att
fortsétta att sénkas, men larmet kommer att vara inkopplad.

| fallet med lyftbordet, forblir larmet dock inkopplad under hela

rorelsen nedat.

Blockera de rorliga plattformarna: Anvand spaken (6) for att
blockera och frigéra de rorliga plattformarna.

Parkera (*). Tryck pa knappen (5), aktiv endast med
huvudbryggan

(*) - Parkera innebar att hissen ror sig ned mot mekaniska stod
och att plattformarna forblir stabila. Denna kontroll skall
anvandas vid installning av fordonshjulen.

Nedsankning tills stdden natts rekommenderas vid arbete

pa fordonet, men &r inte obligatoriskt av sakerhetsskal.
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PG4

SF6403N.46LT-ILT

SF6404N.46LT-ILT

Fig. 43a
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5.6 Sékerhetstest (PG4)

1 PA/AV - SI& p&/av

2 PILAR - Mandvrering av platta
3 LAGE - Sla pa/av lampan

Sl& pa (Ref. Fig. 43a) - Stall huvudstrombrytaren i lage 1, tryck
p& PA/AV-knappen (1) for att aktivera den hydrauliska
styrenheten och lampan tands.

Aktivering av platta - Hall PIL-knappen intryckt (2) for att flytta
plattorna. Nar de slapps kommer plattorna att réra sig i omvand

riktning.

Om ingen atgard utfors, inaktiveras styrenheten efter 15 sek och
lampan slacks efter 2 minuter.

Alternativt:

Tryck pa ON/OFF knappen (1) for att stoppa styrenheten.

Tryck pa MODE knappen (3) for att slacka lampan.

LAGE knappen (3) tillater att lampan slas p&/av, om detektorn

for spelrum &r i drift, skall den hallas intryckt i 2 sekunder.

0592-M001-0-P1
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PG8

SF6405N.46LT-ILT

SF6405N.55LT-ILT

SF6406N.46LT-ILT

SF6406N.55LT-ILT

SF6505N.55LT-ILT

SF6506N.55LT-ILT

Fig. 43b
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5.7 Sékerhetstest (PG8)

PA/AV - SI& p&/av

2 PILAR - Mandvrering av platta
3 LAGE - Sla pé/av lampan

4 - Vald rorelse LED

Sla pa (Ref. Fig. 43b) - Stall huvudstrombrytaren i lage 1, tryck
pa ON/OFF-knappen (1) for att aktivera den hydrauliska
styrenheten och lampan tands.

Vélja plattans rérelse - Tryck p& MODE knappen(3) for att

vélja 6nskad tvars, langsgaende eller skev typ av rorelse.

Lysdioden (4) tand indikerar den valda rérelsen, nar bada &ar
tanda indikerar den den skeva rorelsen.

Aktivering av platta - Hall PIL-knappen intryckt (2) for att flytta
plattorna. Nar de slapps kommer plattorna att réra sig i omvand

riktning.

Om ingen atgard utfors, inaktiveras styrenheten efter 15 sek och
lampan slacks efter 2 minuter.

Alternativt:

Tryck pa ON/OFF knappen (1) for att stoppa styrenheten.

Tryck p& MODE knappen (3) for att slacka lampan.

Knappen MODE (3) tillater att lampan slds pa/stangs av, om
sdkerhetstestet ar igang. Knappen skall hallas intryckt i 2

sekunder

0592-M001-0-P1
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A EV3

SF6403N.46LT-ILT - SF6404N.46LT-ILT - SF6405N.46LT-ILT
SF6405N.55LT-ILT - SF6406N.46LT-ILT - SF6406N.55LT-ILT
SFG6505N.55LT-ILT - SF6506N.55LT-ILT

Fig. 44
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6. SAKERHET
6.1 Sékerhetsanordningar

Se avsnitt 4.15. for kontroll av sdkerhetsanordningarna.

VAN

for skador orsakade av eller relaterade till

6.2 Nodforfaranden (med strom) (Huvudhiss + Lyftbord)
OBS! Sank forst den integrerade lyften, sedan huvudlyften.

Alla obehdriga andringar eller manipulering av

utrustningen friskriver tillverkaren fran allt ansvar -

ovanndmnda handlingar. Borttagning av eller manipulering

av sakerhetsanordningar utgor ett brott mot europeiska

sakerhetsforeskrifter.

177

For versioner med endast en detektor for spelrum, 6ppna
EV5-magnetventilen manuellt genom att lossa vredet (A)
(Fig. 44).

Anvand en skruvmejsel for att dppna luckan pa
kontrollenheten och anslut den positiva polen pa ett 24V-
batteri till polen (B) med kabeln méarkt (+) och minuspolen
till polen med kabeln markt (-) .

Om bristen pa strom ocksa innebar bristande tillforsel av
komprimerad luft, skall bor sparrhakarna héllas upplyfta
med alla medel till hands under rérelsen for nedstigning
(t.ex.: med mellanldgg under sparrhaken néra

utlésningscylindern).
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SF635INLT - ILT
SF640INLT - ILT
SF6404N.46LT - ILT
SF6406N.46LT - ILT
SF6406N.55LT - ILT
SF6501N.55LT - ILT
SF6506N.55LT - ILT
SF6601IN.55LT - ILT

SF6352NLT - ILT
SF6402NLT - ILT
SF6403N.46LT - ILT
SF6405N.46LT - ILT
SF6502N.55LT - ILT
SFG6505N.55LT - ILT
SF6602N.55LT - ILT

T
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Lyftbord

o OBS! Hall dig borta fran riskomradet under mandévern.

179

Lyft de tva plattformarna (med hjalp av lampliga medel),
med lyft av sparrhakarna upp fran deras stod;

Vrid strémbrytaren (2) att laget (SI).

Utfér mandvern genom att trycka pa knappen for
nedstigning (3) och kontrollera att sparranordningars
utlésningskolvar ar korrekt aktiverade och att dessa darfor

kan hgjas nar knappen for nedstigning trycks in.

Huvudhiss

Lyft de tva plattformarna (med hjalp av lampliga medel),
med lyft av sparrhakarna upp fran deras stod;

Flytta strombrytaren (2) till positionen (S).

Utfér mandvern genom att trycka pa knappen for
nedstigning (3) och kontrollera att sparranordningars
utlésningskolvar ar korrekt aktiverade och att dessa darfor
kan hdjas nar knappen for nedstigning trycks in.

o OBS! Hall dig borta fran riskomradet under manoévern.
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FOR ALLA MODELLER

(EV3)

(EV1)

(EV2)
SFG6351INLT-ILT - SF6352NLT-ILT - SF640INLT-ILT - SF6402NLT-ILT
SF6501N.55LT-ILT - SF6502N.55LT-ILT - SF6601N.55LT-ILT -

SF6405N.46LT-ILT - SF6406N.46LT - ILT - SF6406N.55LT-ILT
SF6505N.55LT-ILT - SF6506N.55LT-ILT

EV5
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7. UNDERHALL

0 Alla underhallsatgarder skall utforas
under strangaste sékerhet, med
plattformarna som vilar pad de mekaniska

stoppen och laser strombrytaren i "O"-lage.

7.1 Byte av oljai styrenheten

Var 100:e arbetstimme.

- Anvand ESSO NUTO H32 olja eller motsvarande.
- Byt olja med plattformarna pa golvet.

- Avlufta enligt beskrivningen i punkt 4.9.

- Kontrollera nivan igen, efter 2-3 kérningar.

7.2 Rengdring av magnetventiler

Med héanvisning till diagrammen for hydrauliska, pneumatiska

och elektriska system, Fig. 45 visar magnetventilers lage

- Magnetventil for stdrning av huvudlyft EV5.

- Magnetventil for stérning av lyftbord EV4.

- Magnetventil for nedstigning EV1.

- Pneumatisk magnetventil fér utiésning av cylindrar av huvudlyft
EV2.

- Pneumatisk magnetventil fér utlésning av cylindrar av lyftbord
EV3.

- EV7-EV8 sédkerhetstest for byte av magnetventil.

- EV6 sékerhetstest for avstangning av magnetventil.

Magnetventilerna skall rengéras med bensin och komprimerad

luft. Var noga med att inte skada ventilerna vid demontering och

atermontering.

0592-M001-0-P1
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8. FORVARING 9. SKROTNING

I hdndelse av att hissen skall férvaras under langre perioder, - Om beslutet fattas att inte langre anvanda denna maskin,
skall stromforsdrjningen kopplas bort, tankarna tommas som rekommenderar vi att den tas ur bruk.

innehaller vatskor och anvands for maskindrift och alla delar - Modifiera alla delar av maskinen som kan vara riskfyllda
skall skyddas som kan skadas av damm. som lamnar den ofarlig.

Smorj de delar som kan skadas av torrhet. - Sortera delar enligt avfallsklass.

Nar maskinen startas upp igen, byt ut tdtningarna som anges i - Kassera som skrot och metall och bortfor det till ett
avsnittet reservdelar. auktoriserad skrotfirma.

- Sarskilt avfall skall sorteras i enhetliga typer och sedan
kasseras till godké&nda kanaler.

Se beskrivningen pa nasta sida nar du skall kassera forbrukade

batterier.

0592-M001-0-P1
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INSTRUKTIONER FOR KORREKT HANTERING AV AVFALL FRAN ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING

Den overkorsade soptunnan som ar fast pd enheten anger att produkten inte skall slangas som vanligt avfall
(tillsammans med "blandat hushallsavfall"), utan skall hanteras separat och tas bort och kasseras som skadliga @amnen
for miljé och ravaror atervinnas som kan ateranvandas.

Kassera produkten i enlighet med géllande lagar i det land dar maskinen skrotas.

0592-M001-0-P1
183



sr/\ce (3] AP ol

10. PROBLEM TEKNISK SERVICE KRAVS. Forsok inte gora jobbet pa egen hand

Nagra méjliga problem som kan uppsta néar du anvander hissen finns listade nedan. Tillverkaren tar inget ansvar for skador pad méanniskor, djur ochi
foremal orsakade av obehorig personal som anvander utrustningen. Vid fel rekommenderas du att i god tid kontakta den teknisk serviceavdelningen foi
att f4 rdd om hur arbete och/eller justeringar skall utforas under maximala sakerhetsforhallanden och darmed undvika risk for skador p& méanniskor, djur

och foremal.

rid huvudstrombrytaren till “0” och Ias vid nddsituationer och/eller underhall av hissen.

PROBLEM

ORSAKER

ATGARDER

Hissen fungerar inte alls.

a) Huvudbrytare i 1aget “0”.

b) Transformatorns sakring eller allménna
skyddssékringar avbrutna.

c) Fel i elsystemet.

a) Vrid brytaren till lage “I”.

b) Byt ut sakringarna som gatt. Om de gar igen,
identifiera orsaken.

c) Kontrollera effektivitet, anslutningar och
komponenter (knappar, fjarrkontroll, vérmedetektor,
transformator).

Lyfter inte.

a) Motorn fungerar inte.

a) Kontrollera temperatursonden

Hissen hojs men sjunker inte.

@) Sakerhetstryckmataren ar inkopplad pa grund av]
hinder under plattformen.

b) Manometern for sékerhet skadad.

c) Magnetventilen for nedstigning defekt.

d) Styrventilen fér nedstigning blockerad.

a) Lyft plattformarna precis tillrackligt for att plocka
bort hindret.

b) For att slutféra nedstigningen, satt i kontakt A i
styrenheten och tryck pa knappen fér nedstigning.
c) FOr att sénka plattformarna, fortsatt som i avsnitt
6.
d) Demontera och rengor.

Nedstigningen ar extremt langsam.

a) Ventilen for justering av kapacitet fungerar inte
korrekt.

a) Se avsnittet "Underhall".

Motorn startar regelbundet men
lyftning sker inte.

@) Ventilen for nedstigning blockerad i
Oppningslage.
b) Filtret till pumpsug blockerat.

a) Se avsnittet "Underhall".
b) Rengor filtret.

Motorn vander regelbundet men
hastigheten for stigning ar extremt
lAngsam.

a) Magnetventilen for nedstigning delvis éppen.
b) Filtret till pumpsug delvis blockerat.
c) Pumpen ar sliten eller skadad.

a) Se avsnittet "Underhall".
b) Rengor filtret.
c) Byt ut pumpen.

!l

Hissen kan inte lyfta den nominella
kapaciteten.

a) Felaktig kalibreringsventil.
b) Pumpen ar sliten eller skadad.

a) Begar hjalp fran aterforsaljarens tekniska
service.

b) Kontrollera att pumpen fungerar korrekt och byt
ut vid behov.

\

1

Osynkroniserad rérelse av
plattformen.

a) Felaktig installningsventil.
b) Slitha packningar i hydraulcylindrar.

a) Kontrollera att kranen R (Fig. 29) ar stangd.
Rengdr ventilen vid behov och fortsatt enligt
beskrivningen i avsnitt 4.10.

b) Byt ut packningarna.

1

Utldsningscylindrarna fungerar inte.

a) Frikoppling av magnetventilen fungerar inte|
korrekt.
b) Utlésningscylinderns packning ar
iskadad.

sliten elle

a) Kontrollera att magnetventilens spole fungerar
korrekt och rengdr magnetventilen. Kontrollera
pressostat.

b) Byt ut packningarna.

*

Huvudhissen och lyftbordet hojs
isamtidigt.

Storningsventilen fungerar inte korrekt.

Rengor eller byt ut.

=

L]

Panelen med tryckknapp for testet
med spelrum fungerar inte.

a) Huvudstrombrytare i laget "0".

b) Transformatorns sékring eller allméanna
skyddsséakringar har gatt (installerad av
anvandaren).

c) Fel pa panelen med tryckknapp for testet med
spelrum.

a) Satt strombrytaren i lage "1".

b) Byt ut sakringar som gatt. Om en s&kring har
gatt, ta reda p& orsaken.

c) Kontrollera anslutningarnas funktion.

d) Byt ut det elektroniska kortet.

e) Byt ut tangentbordet.

Sakerhetstestet fungerar inte (lampa
och motor pd).

a) Magnetventil EV6 blockerad i stangt lage.

a) Se avsnittet "Underhall".

=) =]

Med sékerhetstestet OFF (AV), tdnds
inte lampan nar MODE-knappen
trycks in.

a) Se "Panelen med tryckknapp for sékerhetstest
fungera inte"
b) Lampan avbruten.

b) Byt ut lampa.

Driftknappen for sékerhetstestet &
nedtryckt, men plattorna ror sig inte|
korrekt.

a) Magnetventilen EV7, eller EV7-EVS lasta.

a) Se avsnittet "Underhall”.

PA/AV knappen stanger inte av

a) Se "Panelen med tryckknapp for sékerhetstest

sékerhetstestet.

184

fungera inte"

0592-M001-0-P1




SP/ c E

Denna sida har avsiktligt lamnats tomt

0592-M001-0-P1
185



SP/\CE
11 KOPPLINGSSCHEMA SF6351INLT - ILT
SF6401NLT - ILT
SF6501N.55LT-ILT
SF6601IN.55LT-ILT
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KOPPLINGSSCHEMA

transformer - with lighting system

REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
C1 4700microF 50V condenser 4700 microF 50V kondensator
Cc2 47 microF 50V condenser 47 microF 50V kondensator
C3 0,47 microF 250V condenser 0,47 microF 250V kondensator
CP1 Lift descent command pressure switch Tryckbrytare f6r kommandot sankning av hiss
CP2 Lift table descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sénkning av lyftbord
DD Diode 1N4003 Diod 1N4003
EV1 Descent solenoid valve Magnetventil for nedstigning
EV2 Lift pawl release solenoid valve Hissens magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV3 Lift table pawl release solenoid valve Lyftbordets magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV4 Interception solenoid valve for operation of lift table Storning pa magnetventil for manévrering av lyftbord
EV5 Interception solenoid valve for lift operation Storning pad magnetventil for lyftdrift
FC2 Lift platform, dangerous height limit switch Hissens plattform, med grénslagesbrytare vid farlig hojd
*EUL gggiggg(‘,;“se single phase motor 10.3x38 25A 400V aM gy« ccairing for enfasmotor 10,3 x 38 25A 400V aM (220/240V)
EFU1 Protection fuses 3 Ph Skyddssakringar 3 Ph
10x38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V) 10 x 38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V)
5X20F 2A 250V (230V) 10.3x38 2A 500V gl (400V) with 5 x 20F 2A 250V (230V) 10,3 x 38 2A 500V GL (400V) med
lighting system belysningssystem
FU2  [5x20F 1A 250V (230V) 10.3x38 1A 500V gl (400V) without |5 x 20F 1A 250V (230V) 10,3 x 38 1A 500V GL (400V) utan
lighting system belysningssystem
primary protection fuse primér skyddssékring
FU3 Rapid secondary protection fuse TR (20V) 5x20 5A 250V |Snabb sekundéar skyddssékring TR (20V) 5x20 5A 250V
Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (rapid) [Sekundér skyddssékring TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (snabb) med
FU4 with lighting system belysningssystem
Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 2A 250V (rapido) [Sekundar skyddssékring TR 5x20F (24V) 2A 250V (snabb) utan
without lighting system belysningssystem
IG Main switch Huvudbrytare
KM Motor command contactor Kontaktor fér motorkommando
Kla/b [Switch SL interface relay Brytare SL rela i granssnitt
K2 Button P1 interface relay Knapp P1 rela i granssnitt
K3 Button P2 interface relay Knapp P2 rel& i granssnitt
K4 Button P3 interface relay Knapp P3 reléa i granssnitt
K6 Dangerous height platform relay Plattformens rela for farlig hojd
K8 Enable commands relay Aktivera relé for kommando
L Clearance test light Sékerhetstest av belysning
Motor Motor
P1 Rise button Knappen stigning
P2 Descent button Knappen nedstigning
PRD Diode bridge Diodbrygga
R Resistance 1.21K 1/2 W Resistans 1,21K 1/2 W
S1/2 Mobile pins for lifter/Lift table pressure-gauge disable Mobila stift for lyftanordning/lyftbordets tryckméatare inaktiverad
SA /Acoustic signal for dangerous operation Akustisk signal for farlig drift
SL Lift / lift table operation switch Mandverbrytare for hiss/lyftbord
STM  |Motor heat detector Motorns varmedetektor
T EV1 cut-off delay timer EV1 avsténgd fordrdjningstimer
R 100VA transformer - without lighting system 200VA 100VA transformator - utan belysningssystem 200VA transformator

- med belysningssystem

Terminal

Terminal

187
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KOPPLINGSSCHEMA

REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
C1 4700microF 50V condenser 4700 microF 50V kondensator
Cc2 47 microF 50V condenser 47 microF 50V kondensator
C3 0,47 microF 250V condenser 0,47 microF 250V kondensator
CP1 Lift descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sankning av hiss
CP2 Lift table descent command pressure switch Tryckbrytare f6r kommandot sankning av lyftbord
DD Diode 1N4003 Diod 1N4003
EV1 Descent solenoid valve Magnetventil for nedstigning
EV2 Lift pawl release solenoid valve Hissens magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV3 Lift table pawl release solenoid valve Lyftbordets magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV4 Interception solenoid valve for operation of lifttable Storning pa magnetventil for manévrering av lyftbord
EV5 Interception solenoid valve for lift operation Storning pa magnetventil for lyftdrift
FC2 Lift platform, dangerous height limit switch Hissens plattform, med gréanslagesbrytare vid farlig hojd
*FUL* (Pzr;)étjgzgc)fuse single phase motor 10.3x38 25A 400V aM Skyddsséakring for enfasmotor 10,3 x 38 25A 400V aM (220/240V)
FU1 Protection fuses 3 Ph Skyddssakringar 3 Ph
10x38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V) 10 x 38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V)
5x20F 2A 250V (230V) 10.3x38 2A 500V gl (400V) with 5 x 20F 2A 250V (230V) 10,3 x 38 2A 500V GL (400V) med
lighting system belysningssystem
FU2 5x20F 1A 250V (230V) 10.3x38 1A 500V gl (400V) without |5 x 20F 1A 250V (230V) 10,3 x 38 1A 500V GL (400V) utan
lighting system belysningssystem
primary protection fuse priméar skyddssékring
FU3 Rapid secondary protection fuse TR (20V) 5x20 5A 250V Snabb sekundar skyddssakring TR (20V) 5x20 5A 250V
Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (rapid) |Sekundér skyddssakring TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (snabb) med
FU4 with lighting system belysningssystem
Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 2A 250V (rapido) [Sekundér skyddssékring TR 5x20F (24V) 2A 250V (snabb) utan
without lighting system belysningssystem
IG Main switch Huvudbrytare
KM Motor command contactor Kontaktor fér motorkommando
Kla/b |Switch SL interface relay Brytare SL reld i granssnitt
K2 Button P1 interface relay Knapp P1 rel& i granssnitt
K3 Button P2 interface relay Knapp P2 rela i granssnitt
K4 Button P3 interface relay Knapp P3 reld i granssnitt
K6 Dangerous height platform relay Plattformens rela for farlig hojd
K8 Enable commands relay /Aktivera rela for kommando
L Clearance test light Sékerhetstest av belysning
Motor Motor
P1 Rise button Knappen stigning
P2 Descent button Knappen nedstigning
P3 Park button Knappen parkering
PRD Diode bridge Diodbrygga
R Resistance 1.21K 1/2 W Resistans 1,21K 1/2 W
S1/2 Mobile pins for lifter/Lift table pressure-gauge disable Mobila stift for lyftanordning/lyftbordets tryckmétare inaktiverad
SA /Acoustic signal for dangerous operation Akustisk signal for farlig drift
SL Lift / lift table operation switch Mandverbrytare for hiss/lyftbord
ST™M Motor heat detector Motorns varmedetektor
T EV1 cut-off delay timer EV1 avstangd fordrojningstimer
TR 100VA transformer - without lighting system 200VA 100VA transformator - utan belysningssystem 200VA transformator
transformer - with lighting system - med belysningssystem
] Terminal Terminal
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KOPPLINGSSCHEMA
REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
C1 4700microF 50V condenser 4700 microF 50V kondensator
Cc2 147 microF 50V condenser 147 microF 50V kondensator
C3 Polyester condenser 0.47 microF 250V Polyester kondensator 0,47 microF 250V
CP1 Lift descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sénkning av hiss
CP2 Lift table descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sankning av lyftbord
D Diode 1N4003 Diod 1N4003
EV1 Descent solenoid valve Magnetventil for nedstigning
EV2 Lift pawl release solenoid valve Hissens magnetventil for frikoppling av spérrhaken
EV3 Lift table pawl release solenoid valve Lyftbordets magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV4 Interception solenoid valve for operation of lifttable IStorning p& magnetventil for manovrering av lyftbord
EV5 Interception solenoid valve for lift operation IStorning p& magnetventil for lyftdrift
EV6 Clearance test operation cut-out solenoid valve Test av drift for frigdng vid avstangd magnetventil
EV7 Clearance test plates movement solenoid valve Test av plattors rérelse for frigdng med magnetventil
EV8 Clearance test plates longitudinal movement solenoid valve Test av plattors langsgéende rorelse for frigng med magnetventil
FC2 Lift platform, dangerous height limit switch Hissens plattform, med granslagesbrytare vid farlig hojd
*FU1*  [10.3x38 25A 400V aM (220/240V) Protection fuse single phase motor (10,3 x 38 25A 400V aM (220/240V) Skyddssakring fér enfasmotor
FU1 Protection fuses 3 Ph 10x38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V) [Skyddssakringar 3 Ph 10 x 38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V)
5x20F 2A 250V (230V) 10.3x38 2A 500V gl (400V) with lighting system|Primar skyddssékring fér 5x20F 2A 250V (230V) 10.3x38 2A 500V GL (400V)
FU2 5x20F 1A250V (230V) 10.3x38 1A500V gl (400V) without lighting system|belysningssystem 5x20F 1A250V (230V) 10.3x38 1A500V GL (400V) utan
primary protection fuse belysningssystem
FU3 TR (20V) 5x20 5A 250V rapid secondary protection fuse TR (20V) 5x20 5A 250V snabb sekundar skyddsséakring
ISecondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (rapid) with lighting|Sekundar skyddssakring TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (snhabb) med
FU4 system ) ) ) belysningssystem .
ISecondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 2A 250V (rapido) without|Sekundar skyddssakring TR 5x20F (24V) 2A 250V (snabb) utan
lighting system belysningssystem
(€] Main switch Huvudbrytare
KM Motor command contactor Kontaktor for motorkommando
Kla/b  [Switch SL interface relay Brytare SL rela i granssnitt
K2 Button P1 interface relay Knapp P1 rela i granssnitt
K3 Button P2 interface relay Knapp P2 reld i granssnitt
K4 Button P3 interface relay Knapp P3 reld i granssnitt
K5 Motor relay Motorrela
K6 Dangerous height platform relay Plattformens relé& for farlig héjd
K8 Enable commands relay |Aktivera rela for kommando
L Clearance test light ISékerhetstest av belysning
LDX Rh led signalling the transversal/mixed movement of the plates Rh LED-signalerar plattornas tvargdende/blandade rorelse
LSX Lh led signalling the transversal/mixed movement of the plates Lh LED-signalerar plattornas tvargadende/blandade rérelse
M Motor Motor
LAGE IClearance test lamp ON/OFF button and plates movement selection ISakerhetstest av lampans PA/AV-knapp och val av plattans rorelse
PA/AV Clearance test ON/OFF switch Sékerhetstest av PA/AV brytare
P1 Rise button Knappen stigning
P2 Descent button Knappen nedstigning
P3 Park push-button Tryckknapp fér knappen parkering
PRD Diode bridge Diodbrygga
R Resistance 1.21K 1/2 W Resistans 1,21K 1/2 W
S1/2 Mobile pins for lifter/Lift table pressure-gauge disable Mobila stift for lyftanordning/lyftbordets tryckmatare inaktiverad
SA IAcoustic signal for dangerous operation IAkustisk signal for farlig drift
SL Lift / lift table operation switch Manoverbrytare for hiss/lyftbord
STM Motor heat detector Motorns varmedetektor
T EV1 cut-off delay timer EV1 avstangd fordrojningstimer
™ Motor command contactor Kontaktor fér motorkommando
TR 100VA T ransformer 100VA T ransformator
] Terminal Terminal
[m] ICard terminal Kortterminal
= Clearance test exchange switch ISakerhetstest av brytare for byte
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KOPPLINGSSCHEMA

REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
Cl 4700microF 50V condenser 4700 microF 50V kondensator
Cc2 47 microF 50V condenser 47 microF 50V kondensator
C3 Polyester condenser 0.47 microF 250V Polyester kondensator 0,47 microF 250V
CP1 Lift descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sankning av hiss
CP2 Lift table descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sankning av lyftbord
D Diode 1N4003 Diod 1N4003
EV1 Descent solenoid valve Magnetventil for nedstigning
EV2 Lift pawl release solenoid valve Hissens magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV3 Lift table pawl release solenoid valve Lyftbordets magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV4 Interception solenoid valve for operation of lifttable Stérning pa magnetventil for mandvrering av lyftbord
EV5 Interception solenoid valve for lift operation Storning pa magnetventil for lyftdrift
EV6 IClearance test operation cut-out solenoid valve Test av drift for frigdng vid avstangd magnetventil
EV7 Clearance test plates movement solenoid valve Test av plattors rérelse for frigdng med magnetventil
EV8 Clearance test plates longitudinal movement solenoid valve Test av plattors langsgéende rorelse for frighng med magnetventil
FC2 Lift platform, dangerous height limit switch Hissens plattform, med gréansléagesbrytare vid farlig hojd
*FU1*  [10.3x38 25A 400V aM (220/240V) Protection fuse single phase motor|10,3 x 38 25A 400V aM (220/240V) Skyddssé&kring fér enfasmotor
FUl  Protection fuses 3 Ph 10x38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aMiskyddsszkringar 3 Ph 10 x 38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V)
5x20F 2A 250V (230V) 10.3x38 2A 500V gl (400V) with lighting[Primar skyddssakring for 5x20F 2A 250V (230V) 10.3x38 2A 500V GL (400V)
FU2 system 5x20F 1A250V (230V) 10.3x38 1A500V gl (400V) withoutlbelysningssystem 5x20F 1A250V (230V) 10.3x38 1A500V GL (400V) utan
lighting system primary protection fuse belysningssystem
FU3 TR (20V) 5x20 5A 250V rapid secondary protection fuse TR (20V) 5x20 5A 250V snabb sekundar skyddsséakring
[Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (rapid) with
FU4 lighting system Sekund?r skyddss?kr?ng TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (snabb) med belys_ningssystem
'Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 2A 250V (rapido) without|Sekundar skyddssékring TR 5x20F (24V) 2A 250V (snabb) utan belysningssystem
lighting system
(€] Main switch Huvudbrytare
KM Motor command contactor Kontaktor for motorkommando
Kla/b  [Switch SL interface relay Brytare SL rela i granssnitt
K2 Button P1 interface relay Knapp P1 rela i granssnitt
K3 Button P2 interface relay Knapp P2 reld i granssnitt
K4 Button P3 interface relay Knapp P3 rela i granssnitt
K5 Motor relay Motorrel&a
K6 Dangerous height platform relay Plattformens relé for farlig hojd
K8 Enable commands relay /Aktivera rela for kommando
L Clearance test light Sékerhetstest av belysning
LDX Rh led signalling the transversal/mixed movement of the plates Rh LED-signalerar plattornas tvargdende/blandade rorelse
LSX Lh led signalling the transversal/mixed movement of the plates Lh LED-signalerar plattornas tvargédende/blandade rérelse
M Motor Motor
LAGE Clearance test lamp ON/OFF button and plates movement selection [Sékerhetstest av lampans PA/AV-knapp och val av plattans rérelse
PA/AV Clearance test ON/OFF switch Sakerhetstest av PA/AV brytare
Pl Rise button Knappen stigning
P2 Descent button Knappen nedstigning
P3 Park push-button Tryckknapp for knappen parkering
PRD Diode bridge Diodbrygga
R Resistance 1.21K 1/2 W Resistans 1,21K 1/2 W
S1/2 Mobile pins for lifter/Lift table pressure-gauge disable Mobila stift for lyftanordning/lyftbordets tryckmatare inaktiverad
SA IAcoustic signal for dangerous operation /Akustisk signal for farlig drift
SL Lift / lift table operation switch Manoverbrytare for hiss/lyftbord
STM Motor heat detector Motorns varmedetektor
T EV1 cut-off delay timer EV1 avstangd fordrojningstimer
™ Motor command contactor Kontaktor fér motorkommando
TR 100VA T ransformer 100VA T ransformator
Terminal Terminal
ICard terminal Kortterminal
L Clearance test exchange switch Sakerhetstest av brytare for byte
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KOPPLINGSSCHEMA

REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
C1 4700microF 50V condenser 4700 microF 50V kondensator
c2 47 microF 50V condenser 47 microF 50V kondensator
C3 Polyester condenser 0.47 microF 250V Polyester kondensator 0,47 microF 250V
CP1 Lift descent command pressure switch Tryckbrytare f6r kommandot sankning av hiss
CP2 Lift table descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sankning av lyftbord
D Diode 1N4003 Diod 1N4003
EV1 Descent solenoid valve Magnetventil for nedstigning
EV2 Lift pawl release solenoid valve Hissens magnetventil fér frikoppling av sparrhaken
EV3 Lift table pawl release solenoid valve Lyftbordets magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV4 Interception solenoid valve for operation of lifttable Storning pa magnetventil for mandvrering av lyftoord
EV5 Interception solenoid valve for lift operation Storning pd magnetventil for lyftdrift
EV6 IClearance test operation cut-out solenoid valve Test av drift for frigdng vid avstangd magnetventil
EV7 Clearance test plates movement solenoid valve Test av plattors rorelse for frighng med magnetventil
EV8 Clearance test plates longitudinal movement solenoid valve Test av plattors langsgaende rorelse for frigdng med magnetventil
FC2 Lift platform, dangerous height limit switch Hissens plattform, med grénslagesbrytare vid farlig h6jd
*FUL* 10.3x38 25A 400V aM (220/240V) Protection fuse single phase motor 10,3 x 38 25A 400V aM (220/240V) Skyddssakring for enfasmotor
Ful Protection fuses 3 Ph 10x38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM Skyddssékringar 3 Ph 10 x 38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V)
FU2 5Xx20F 2A 250V (230V) 10.3x38 2A 500V gl (400V) with lighting system(5 x 20F 2A 250V (230V) 10,3 x 38 2A 500V GL (400V) med belysningssystem
5x20F 1A 250V (230V) 10.3x38 1A 500V gl (400V) without lighting Primér skyddssakring 5x20F 1A 250V (230V) 10,3 x 38 1A 500V gl (400V) utan
system primary protection fuse belysningssystem
FU3 TR (20V) 5x20 5A 250V rapid secondary protection fuse TR (20V) 5x20 5A 250V snabb sekundar skyddssakring
Fu4 Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (rapid) with Sekundar skyddssakring TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (snabb) med
lighting system belysningssystem
ISecondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 2A 250V (rapido) without  [Sekundéar skyddssakring TR 5x20F (24V) 2A 250V (snhabb) utan
lighting system belysningssystem
IG Main switch Huvudbrytare
KM Motor command contactor Kontaktor fér motorkommando
Kla/b ISwitch SL interface relay Brytare SL reld i granssnitt
K2 Button P1 interface relay Knapp P1 reld i granssnitt
K3 Button P2 interface relay Knapp P2 reld i granssnitt
K4 Button P3 interface relay Knapp P3 reld i granssnitt
K5 Motor relay Motorrela
K6 Dangerous height platform relay Plattformens rela for farlig hojd
K8 Enable commands relay Aktivera relé for kommando
L Clearance test light Sékerhetstest av belysning
LDX Rh led signalling the transversal/mixed movement of the plates Rh LED-signalerar plattornas tvargdende/blandade rérelse
LSX Lh led signalling the transversal/mixed movement of the plates Lh LED-signalerar plattornas tvarg&dende/blandade rorelse
M Motor Motor
LAGE Clearance test lamp ON/OFF button and plates movement selection  [Sékerhetstest av lampans PA/AV-knapp och val av plattans rérelse
PA/AV Clearance test ON/OFF switch Sakerhetstest av PA/AV brytare
P1 Rise button Knappen stigning
P2 Descent button Knappen nedstigning
P3 Park push-button Tryckknapp for knappen parkering
PRD Diode rectifier bridge Likriktarbryggans diod
R Resistance 1.21K 1/2 W Resistans 1,21K 1/2 W
S1/2 Mobile pins for lifter/Lift table pressure-gauge disable Mobila stift for lyftanordning/lyftbordets tryckmétare inaktiverad
SA IAcoustic signal for dangerous operation IAkustisk signal for farlig drift
SL Lift / lift table operation switch Mandverbrytare for hiss/lyftbord
ST™M Motor heat detector Motorns varmedetektor
T EV1 cut-off delay timer EV1 avstangd fordréjningstimer
™ Motor command contactor Kontaktor fér motorkommando
TR 100VA Transformer 100VA Transformator
[ Terminal Terminal
o ICard terminal Kortterminal
=

Clearance test exchange switch

Séakerhetstest av brytare for byte
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KOPPLINGSSCHEMA

REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
C1 4700microF 50V condenser 4700 microF 50V kondensator
Cc2 47 microF 50V condenser 47 microF 50V kondensator
C3 Polyester condenser 0.47 microF 250V Polyester kondensator 0,47 microF 250V
CP1 Lift descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sankning av hiss
CP2 Lift table descent command pressure switch Tryckbrytare for kommandot sankning av lyftbord
D Diode 1N4003 Diod 1N4003
EV1 Descent solenoid valve Magnetventil fér nedstigning
EV2 Lift pawl release solenoid valve Hissens magnetventil for frikoppling av sparrhaken
EV3 Lift table pawl release solenoid valve Lyftbordets magnetventil for frikoppling av spérrhaken
EV4 Interception solenoid valve for operation of lifttable Stérning pd magnetventil for mandvrering av lyftbord
EV5 Interception solenoid valve for lift operation Stérning pd magnetventil for lyftdrift
EV6 Clearance test operation cut-out solenoid valve Test av drift for frigdng vid avstangd magnetventil
EV7 Clearance test plates transversal movement solenoid valve Séakerhetstest av magnetventil for plattors transversala rorelser
EV8 Clearance test plates longitudinal movement solenoid valve Test av plattors langsgaende rorelse for frigdng med magnetventil
FC2 Lift platform, dangerous height limit switch Hissens plattform, med grénslégesbrytare vid farlig hojd
*FU1* | 10.3x38 25A 400V aM (220/240V) Protection fuse single phase motor 10,3 x 38 25A 400V aM (220/240V) Skyddssékring for enfasmotor
FU1 Protection fuses 3 Ph 10x38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V) |Skyddssékringar 3 Ph 10 x 38 16A 500V aM (230V) 10A 500V aM (400V)
FU2 | TR primary protection fuse 5x20F 2A 250V (230V) 10.3x38 2A 500V gl | TR Primar skyddssakring 5x20F 2A 250V (230V) 10,3 x 38 2A 500V GL
(400V) with lighting system (400V) med belysningssystem
5x20F 1A 250V (230V) 10.3x38 1A 500V gl (400V) without lighting 5 x 20F 1A 250V (230V) 10,3 x 38 1A 500V GL (400V) utan
system belysningssystem
FU3 TR (20V) 5x20 5A 250V rapid secondary protection fuse TR (20V) 5x20 5A 250V snabb sekundar skyddssékring
FUu4 Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (rapid) with Sekundér skyddssékring TR 5x20F (24V) 6,3A 250V (snabb) med
lighting system Secondaryprotection fuse TR 5x20F (24V) 2A 250V belysningssystem Sekundar skyddssékring TR 5 x 20F (24V) 2A 250V
(rapido) without lighting system (snabb) utan belysningssystem
IG Main switch Huvudbrytare
KM Motor command contactor Kontaktor fér motorkommando
Kla/b Switch SL interface relay Brytare SL reld i granssnitt
K2 Button P1 interface relay Knapp P1 reld i gréanssnitt
K3 Button P2 interface relay Knapp P2 reld i granssnitt
K5 Motor relay Motorrelé
K6 Dangerous height platform relay Plattformens reld for farlig hdjd
K8 Enable commands relay Aktivera relé for kommando
L Clearance test light Sékerhetstest av belysning
LDX Rh led signalling the transversal/mixed movement of the plates Rh LED-signalerar plattomas tvargaende/blandade rérelse
LSX Lh led signalling the transversal/mixed movement of the plates Lh LED-signalerar plattornas tvargdende/blandade rorelse
M Motor Motor
LAGE | Clearance test lamp ON/OFF button and plates movement selection Sakerhetstest av lampans PA/AV-knapp och val av plattans rérelse
PA/AV Clearance test ON/OFF switch Séakerhetstest av PA/AV brytare
P1 Rise button Knappen stigning
P2 Descent button Knappen nedstigning
PRD Diode rectifier bridge Likriktarbryggans diod
R Resistance 1.21K 1/2 W Resistans 1,21K 1/2 W
S1/2 Mobile pins for lifter/Lift table pressure-gauge disable Mobila stift for lyftanordning/lyftbordets tryckmatare inaktiverad
SA Acoustic signal for dangerous operation Akustisk signal for farlig drift
SL Lift / lift table operation switch Mandverbrytare for hiss/lyftbord
ST™M Motor heat detector Motorns vérmedetektor
T EV1 cut-off delay timer EV1 avsténgd fordréjningstimer
TR 200VA Transformer with lighting system 200VA Transformator med belysningssystem
100VA Transformer without lighting system 100VA Transformator utan belysningssystem
[ Terminal Terminal
o Card terminal Kortterminal
= Clearance test exchange switch Sakerhetstest av brytare for byte
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REF. DESCRIPTION BESKRIVNING

A Tank Tank

B Filter Filter
BSI  [Lift table block Lyftbord med block

C Motor Motor

D Pump Pump

E Main lift calibration valve Huvudhissens kalibreringsventil

F IAdjustment valve of main lift self-compensated capacity [Justeringsventil fér huvudhissens sjalvkompenserad kapacitet
G Descent solenoid valve (EV1) Magnetventil for nedstigning (EV1)

H Filter Filter

L Non-return valve Backventil

M IAutomatic alignment valve IAutomatisk installningsventil

N Pressure gauge Tryckmatare

(0] Tube breakage valve Rorbrottsventil

P1 Piston 0 130 Kolv 0 130

P2 Piston 0 120 Kolv 0 120

P3 Piston 0 70 Kolv 0 70

P4 Piston 0 65 Kolv 0 65
PS [Start-up piston Startkolv

R Interception valve of main lift IAvlyssningsventil for huvudhiss

S Directional solenoid valve of main lift (EV5) Riktad magnetventil fér huvudhiss (EV5)
T Directional solenoid valve of lift table (EV4) Riktad magnetventil for lyftbord (EV4)

Y, IAlignment valve Installningsventil

Y Interception valve IAvlyssningsventil
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HYDRAULISKT SYSTEMDIAGRAM

REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
A Tank Tank
B Filter Filter
BP Clearance test block Sékerhetstest av block
BSI Lift table block Lyftbord med block
C Motor Motor
D Pump Pump
E Main lift calibration valve Huvudhissens kalibreringsventil
F Adjustment valve of main lift self-compensated Justeringsventil fér huvudhissens sjalvkompenserad
capacity kapacitet
G Descent solenoid valve (EV1) Magnetventil fér nedstigning (EV1)
H Filter Filter
I Clearance test/Litf switch solenoid valve (EV6) Sakerhetstest/hiss med brytare for magnetventil (EV6)
L Non-return valve Backventil
M Automatic alignment valve Automatisk instéllningsventil
N Pressure gauge Tryckmatare
(@) Tube breakage valve Rorbrottsventil
P1 Piston @ 130 Kolv @ 130
P2 Piston @ 120 Kolv @ 120
P3 Piston @ 70 Kolv @ 70
P4 Piston & 65 Kolv & 65
Q Clearance test valve (EV7) Ventil for sdkerhetstest (EV7)
R Interception valve of main lift Avlyssningsventil for huvudhiss
S Directional solenoid valve of main lift (EV5) Riktad magnetventil for huvudhiss (EV5)
T Directional solenoid valve of lift table (EV4) Riktad magnetventil for lyftbord (EV4)
\% Alignment valve Instéliningsventil
z Clearance test cylinders - rh platform Sékerhetstest av cylindrar - rh plattform
Z1 Clearance test cylinders - Ih platform Séakerhetstest av cylindrar - 1h plattform
Y Interception valve Avlyssningsventil

Clearance test block calibration valve

Séakerhetstest av block med kalibreringsventil
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HYDRAULISKT SYSTEMDIAGRAM
REF. DESCRIPTION BESKRIVNING

A Tank Tank
B Filter Filter
BP Clearance test block Sékerhetstest av block
BSI Lift table block Lyftbord med block
C Motor Motor
D Pump Pump
E Main lift calibration valve Huvudhissens kalibreringsventil
F Adjustment valve of main lift self-compensated capacity Justeringsventil for huvudhissens sjalvkompenserad kapacitet
G Descent solenoid valve (EV1) Magnetventil for nedstigning (EV1)

Filter Filter
| Clearance test/Litf switch solenoid valve (EV6) Sakerhetstest/hiss med brytare fér magnetventil (EV6)
L Non-return valve Backventil
M Automatic alignment valve Automatisk instéliningsventil
N Pressure gauge Tryckmétare
(0] Tube breakage valve Rorbrottsventil
P1 Piston @ 130 Kolv @ 130
P2 Piston @ 120 Kolv @ 120
P3 Piston @ 70 Kolv @ 70
P4 Piston @ 65 Kolv @ 65
PS Start-up piston Startkolv
Q Clearance test valve (EV7; EV8) Sakerhetstest av ventil (EV7; EV8)
R Interception valve of main lift Avlyssningsventil for huvudhiss
S Directional solenoid valve of main lift (EV5) Riktad magnetventil for huvudhiss (EV5)
T Directional solenoid valve of lift table (EV4) Riktad magnetventil for lyftbord (EV4)
\% Alignment valve Installningsventil
z Clearance test cylinders - rh platform Sékerhetstest av cylindrar - rh plattform
Z1 Clearance test cylinders - |h platform Sakerhetstest av cylindrar - |h plattform
Y Interception valve Avlyssningsventil
X Clearance test block calibration valve Séakerhetstest av block med kalibreringsventil
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13 PNEUMATISKT SYSTEMDIAGRAM

SFG635INLT - ILT
SFG6401INLT - ILT
SF6404N.46LT-ILT
SF6406N.46LT-ILT
SF6406N.55LT-ILT
SF6501IN.55LT-ILT
SF6506N.55LT-ILT
SF6601IN.55LT-ILT

o] ) [y |

SF6435NLT-NILT

SF6402NLT-NILT
SF6502N.55LT-ILT
SF6403N.46LT-ILT
SF6405N.46LT-ILT
SF6505N.55LT-ILT
SF6602N.55LT-ILT
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PNEUMATISKT SYSTEMDIAGRAM

REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
B Pawl release cylinders Utlsningscylindrar for sparrhake
D Silencer Déampare
EV2 | Pawl release cylinders solenoid valve of main lift Magnetventil fér utldsningscylindrars sparrhake for huvudhiss
EV3 | Pawl release cylinders solenoid valve of lift table Magnetventil for utlésningscylindrars sparrhake for lyftbord
G Pawl release cylinders of lift table Utlésningscylindrars sparrhake for lyftbord
H Fast relief valve Snabb dvertrycksventil
PNEUMATISKT SYSTEMDIAGRAM
REF. DESCRIPTION BESKRIVNING
B Pawl release cylinders Utlsningscylindrar for sparrhake
Direction control valve Riktningskontrollventil
Silencer Démpare
E Mobile plates blocking cylinder Mobila plattor blockerar cylinder
EV2 | Pawl release cylinders solenoid valve of main lift Magnetventil for utlésningscylindrars sparrhake for huvudhiss
EV3 | Pawl release cylinders solenoid valve of lift table Magnetventil for utlésningscylindrars sparrhake for lyftbord
G Pawl release cylinders of lift table Utlésningscylindrars spéarrhake for lyftbord

Fast relief valve

Snabb 6vertrycksventil
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14. RESERVDELAR

14.1 S& har lagger du en order pa reservdelar

Kom ihag att namna denna information vid bestallning av
reservdelar:

» Maskinmodell

« Tillverkningsar

+ Serienummer

0592-M......-.... (se forsta sidan i manualen)

* Tabell nr.

» Referensnummer for dnskad reservdel.

206

14.2 Sammanfattning av reservdelar

Fig. 46 visar maskinerna i detalj. Bilden och féljande
sammanfattning mojliggor snabb identifiering av maskinens
huvudkomponenter och relevanta tabeller for att lagga en order

for reservdelar.
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ILLUSTRERAD SAMMANFATTNING

Bilden och féljande sammanfattning later dig snabbt identifiera maskinens huvudenheter och relevanta tabeller for
bestallning av reservdelar.

| o TAv.4
TAV. 13
_M“E-/
TAV. 2 o~
TAV. 13
TAV. 13A @ TAV. B
TAV. 1 —_
—_—y ™
A0 el
e d 2’ mgE)
L =3 Fal 5l 5
m'l—-f "_li"
TAV. 7 e ol et
| | P
TAV. 3
———— TAV. 10-11
TAV. 3 | TAV. 4
TAV. 6 P e

TAV. 13

{
{

TAV.A1
1AV 12

TTTT— TAV. 1011

TAV. 3

Fig. 46
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Tabelldefinition

Tabell nr/ Andra index

1/

TABELL 3
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Tabell nr/ Andra index
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TABELL 4
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Tabelldefinition
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Tabell nr/ Andra index
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Tabell nr/ Andra index
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058366711 Motor cable Motorkabel
058365132 EV1 cable EV1 kabel
058365142 EV2 cable EV2 kabel
058365202 EV3 cable EV3 kabel
058365212 EV4 cable EV4 kabel
058365271 EV5 cable EV5 kabel
058365691 Auxiliary feed cable Extra matarkabel
058366241 Cable for disable bridge/ lift table Kabel for att inaktivera brygga/lyftbord
058365112 Cable (CP1 lift) Kabel(CP1 hiss)
058365063 Cable (CP2 lift table) Kabel (CP2 lyftbord)
057765970 /Alarm unit Larmenhet
058365861 FC2 cable FC2 kabel
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- 058366711 Motor cable Motorkabel
- |058365132 EVI cable EVI kabel
- |058365142 EV2 cable EV2 kabel
- |058365202 EV3 cable EV3 kabel
- |058365212 EV4 cable EV4 kabel
- |058365271 EV5 cable EV5 kabel
- |058365620 EV6 cable EV6 kabel
- |058365630 EV7 cable EV7 kabel
- |058365050 EV8 cable EV8 kabel
- |058365691 IAuxiliary feed cable Extra matarkabel
- |058366241 ICable for disable bridge/ lift table Kabel for att inaktivera brygga/lyftbord
- /058365112 ICable (CP1 lift) Kabel(CP1 hiss)
- |058365063 ICable (CP2 lift table) Kabel (CP2 lyftbord)
- |057765970 Alarm unit Larmenhet
- |058365861 FC2 cable FC2 kabel
- [20580
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- 058365223 Motor cable Motorkabel
- |058365132 EVI cable EVI kabel
- |058365142 EV2 cable EV2 kabel
- |058365202 EV3 cable EV3 kabel
- |058365212 EV4 cable EV4 kabel
- |058365271 EV5 cable EV5 kabel
- |058365620 EV6 cable EV6 kabel
- |058365630 EV7 cable EV7 kabel
- 058365691 IAuxiliary feed cable Extra matarkabel
- 058366241 Cable for disable bridge/ lift table Kabel for att inaktivera bryggal/lyftbord
- |058365112 Cable (CP1 lift) Kabel(CP1 hiss)
- |058365063 Cable (CP2 lift table) Kabel (CP2 lyftbord)
- 057765970 JAlarm unit Larmenhet
- |058365861 FC2 cable FC2 kabel
- |20580
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- 058366711 Motor cable Motorkabel

- 058365132 EV1 cable EV1 kabel

- 058365142 EV2 cable EV2 kabel

- 058365202 EV3 cable EV3 kabel

- 058365212 EV4 cable EV4 kabel

s 058365271 EV5 cable EV5 kabel

- 058365691 IAuxiliary feed cable Extra matarkabel

- 058366241 Cable for disable bridge/ lift  [Kabel for att inaktivera brygga/lyftbord
- 058365112 Cable (CP1 lift) Kabel(CP1 hiss)

- 058365063 ICable (CP2 lift table) Kabel (CP2 lyftbord)
- 057765970 lAlarm unit Larmenhet

- 058365861 FC2 cable FC2 kabel
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15. INSTALLATION OCH PERIODISKA INSPEKTIONER

VIKTIGT A

Installatéren bor gora regelbundna besdk. For att sakerstalla efterlevnad av

lagbestammelser, se till att rutininspektioner utférs av behdrig personal.

0592-M001-0-P1
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FORSTA INSPEKTIONER AV INSTALLATION- TYP AV HISS...
SERIENUMMER...

o Kontrollera plattformarnas avstand fran alla vaggar (rekommenderat varde 1500 mm) = 700 mm
o Kontrollera inre plattformars avstand (se stycket "TEKNISKA SPECIFIKATIONER")

o Kontrollera hojden fran golv till plattformens yta (se stycket "TEKNISKA SPECIFIKATIONER")
o Nivellering av bas, vid behov genom att placera mellanlagg under basens skruvar

o Nivellering av bas genom att placera shims under stolpens stoppskruvar (inspektion utférs med plattformar p& golvet)
o Dra at ankarna som haller fast baserna i golvet

o Dra &t de hydrauliska réren mellan styrenheten och baserna

o Kontrollera oljenivan i styrenheten

o Kontrollera anslutningar av elnét och kabel

o Starta sakerhetsanordningar

0 Pneumatisk systemanslutning

o Avlufta hydrauliska systemet

o Kontrollera effektstyrningar (huvudstrémbrytare, knappen upp, knappen ned)

o Kontrollera ventilens funktion for fér instéllning och anpassning av plattformen

o Kontrollera att sékerhetssparrarna ar inkopplade pa cylindern

o Kontrollera tryckbrytarens funktion

o Kontrollera summerns funktion

o Kontrollera tider upp/ned med full belastning
DATUM

INSTALLATORENS SIGNATUR
ANVANDARENS SIGNATUR

ANTECKNINGAR

0592-M001-0-P1
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ATERKOMMANDE INSPEKTIONER - HISS TYP SERIENUMMER

o Kontrollera hojden fran golv till plattformens yta (se stycket "TEKNISKA SPECIFIKATIONER")
o Dra at ankarna som haller fast baserna i golvet

o Kontrollera oljenivan i styrenheten

o Starta sakerhetsanordningar

o Kontrollera effektstyrningar (huvudstrémbrytare, knappen upp, knappen ned)

o Kontrollera ventilens funktion for for instélining och anpassning av plattformen

o Kontrollera att sakerhetslasen ar inkopplade pa cylindern

o Kontrollera tryckbrytarens funktion

o Kontrollera summerns funktion

o Kontrollera tider upp/ned med full belastning

DATUM
INSTALLATORENS SIGNATUR ANVANDARENS

0592-M001-0-P1
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ATERKOMMANDE INSPEKTIONER - HISS TYP
SERIENUMMER....................

o Kontrollera hojden fran golv till plattformens yta (se stycket "TEKNISKA SPECIFIKATIONER")
o Dra &t ankarna som haller fast baserna i golvet

o Kontrollera oljenivan i styrenheten

o Starta sakerhetsanordningar

o Kontrollera effektstyrningar (huvudstrombrytare, knappen upp, knappen ned)

o Kontrollera ventilens funktion for for instéllning och anpassning av plattformen

o Kontrollera att sékerhetslasen ar inkopplade pa cylindern

o Kontrollera tryckbrytarens funktion

o Kontrollera summerns funktion

o Kontrollera tider upp/ned med full belastning

DATUM
INSTALLATORENS SIGNATUR ANVANDARENS SIGNATUR

0592-M001-0-P1
256



ATERKOMMANDE INSPEKTIONER - HISS TYP SERIENUMMER..........cccooe....

o Kontrollera hojden fran golv till plattformens yta (se stycket "TEKNISKA SPECIFIKATIONER")
o Dra at ankarna som haller fast baserna i golvet

o Kontrollera oljenivan i styrenheten

o Starta sakerhetsanordningar

o Kontrollera effektstyrningar (huvudstrémbrytare, knappen upp, knappen ned)

o Kontrollera ventilens funktion for fér installning och anpassning av plattformen

o Kontrollera att séakerhetslasen ar inkopplade pa cylindern

o Kontrollera tryckbrytarens funktion

o Kontrollera summerns funktion

o Kontrollera tider upp/ned med full belastning

DATUM
INSTALLATORENS SIGNATUR ANVANDARENS SIGNATUR
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DATUM
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SLUMPMASSIGA INSPEKTIONER
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16. NAMNSKYLT FOR IDENTIFIERING

g

FORDONETS LYFTMODELL SERIE- N° AR
LYFTKAPACITET LYFTBORDETS KAPACITET ‘
| |
F C G D E

A Tillverkarens varumarke VISA FORSIKTIGHET: Mixtra inte med, hugga, byt eller ta bort
B Tillverkarens adress identifieringsskylten. Tack inte dver den med paneler etc., eftersom den
C Modell alltid maste vara synlig.
D Serienummer
E Tillverkningsar Namnda skylt skall alltid hallas ren.
F Hissens kapacitet
G Lyftbordets kapacitet VARNING: Om plattan oavsiktligt skadas (avlagsnas fran maskinen, skadad eller

till och med delvis olaslig) ska tillverkaren omedelbart informeras.
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INNEHALLET | EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Innehallet i EG-forsdkran om 6verensstammelse (med referens till punkt 1.7.4.2, skrivelse c) av direktiv 2006/42/EG)

Med referens till bilaga Il, del 1, avsnitt A i direktiv 2006/42/EG, innehaller férsdkran om dverensstammelse som medféljer maskinen:

10.

260

féretagets namn och tillverkarens fullstdndiga adress och, i férekommande fall, dess auktoriserad representant;

Se forsta sidan i manualen

namn och adress till personen som &r behdrig att sammanstélla det tekniska underlaget, som ska vara etablerad i samhaéllet;

Det sammanfaller med tillverkaren. Se foérsta sidan i manualen

beskrivning och identifiering av maskinen, inklusive dess generiska namn, funktion, modell, typ, serienummer, handelsnamn;

Se forsta sidan i manualen

ett uttalande som explicit forsakrar att maskinparken ar i 6verensstammelse med alla relevanta bestdmmelser i detta direktiv och, i férekommande fall, ett
liknande uttalande som forsakrar 6verensstdmmelse med andra samhallsdirektiv och/eller relevanta bestdmmelser som maskinen uppfyller. Dessa
referenser ska vara de for de texter som offentliggérs den i Europeiska unionens officiella tidning;

Maskinparken ska uppfylla foljande tillampliga direktiv:

2006/42/EG Maskindirektiv
2014/30/EU Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
2014/35/EU Lagspanningsdirektiv

i forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer fér det anmélda organ som utférde den EG-typkontroll som refereras i bilaga IX och numret
pa EG-typintyget;

INTE TILLAMPLIGT

i forekommande fall, namn, adress och identifikationsnummer fér det anmalda organ som godkande det fullstdndiga systemet med kvalitetssékring som
avses i bilaga X;

INTE TILLAMPLIGT

i forekommande fall, med referens till de harmoniserade standarder som avses i artikel 7 paragraf 2, som har tillampats;

UNIEN ISO 12100:2010 Maskinparkens sédkerhet - Allmanna principer for design - Riskbedémning och minimering
av risk;

UNI EN 1493:2010 Fordonslyft;

IEC EN 60204-1:2006/AC:2010 Maskinparkens sakerhet - Maskiners elektriska utrustning - Del 1: Allmanna krav

i forekommande fall, referens till andra tillampade standarder och tekniska specifikationer;

INTE TILLAMPLIGT

plats och datum for forklaring;

Trana, /| |/

identifiering och underskrift av den person som ar behorig att uppréatta forsékran pa tillverkarens eller dennes representants vagnar.

IMONE FERRARI VP VSG VD for Europa
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